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Bezpieczenstwo

Warunkiem bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia jest przestrze-
ganie informacji z zakresu bezpieczenstwa.

Wskazdwki ogdlne

W tym miejscu znajdujg sie ogdlne informacje dotyczace tej in-
strukcji.

L]

® Nalezy doktadnie przeczytac¢ niniejszg instrukcje. Jest to ko-
nieczny warunek bezpiecznego i wydajnego uzytkowania urzg-
dzenia.

® Ta instrukcja jest przeznaczona dla montera i uzytkownika urza-
dzenia.

m Stosowac sie do zasad bezpieczenstwa i ostrzezen.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

® Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia. Jezeli w
trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie wolno go
podtgczac.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przestrzeganie wskazowek dotyczgcych uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem jest warunkiem bezpiecznego i prawidtowego ko-
rzystania z urzagdzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie:

® W Sp0osOb zgodny z niniejszg instrukcjg ustawiania i uzytkowa-
nia.

m do prania tekstyliow przystosowanych do prania w pralkach au-
tomatycznych oraz wetny przystosowanej do prania recznego
zgodnie z informacjami podanymi na etykiecie produktu.

® przy uzyciu wody wodociggowej i standardowych dostepnych w
handlu srodkow piorgcych i pielegnacyjnych.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

® na wysokosci do maksymalnie 4000 m nad poziomem morza.
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Ograniczenie grupy uzytkownikéw

Nalezy wykluczy¢ ryzyka dla dzieci i osob szczegdlnie zagrozo-
nych.

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
ja sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzagdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzadzenia.

Uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia dzieciom do lat 3 i zwierzetom
domowym.

Bezpieczna instalacja
Podczas instalacji urzgdzenia przestrzegac zasad bezpieczenstwa.

/A OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
® Nieprawidtowo przeprowadzony montaz stanowi powazne za-
grozenie.

» Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac¢ zgodnie z informa-
cjami podanymi na tabliczce znamionowe,.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pra-
du przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo
Z elementem uziemiajgcym.

» Uktad przewodow ochronnych domowe;j instalacji elektrycz-
nej musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami. Instalacja mu-
si mie¢ wystarczajgco duzy przekroj kabla.

» W przypadku stosowania wytgcznika roznicowoprgdowego
nalezy stosowacd tylko jeden typ z oznaczeniem &=,

» Nigdy nie zasila¢ urzadzenia poprzez zewnetrzne urzgdze-
nie przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego
sterowania.
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» Jesli urzgdzenie jest zainstalowane, wtyczka przewodu zasi-
lajgcego musi byc tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie
jest mozliwy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy
zainstalowac odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi,
odtgczajgcy wszystkie bieguny urzadzenia od sieci elek-
trycznej.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do
zacisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

m Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stano-
wig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczenio-
wego z gorgcymi czesciami urzadzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytagczenio-
wego z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i
ostrymi krawedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac
przewodu przytgczeniowego.

/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobo-

wanych adapterow stanowi powazne zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdo-
wych.

» Jezeli przewodd sieciowy jest za krotki, nalezy sie skontakto-
wac sie z serwisem.

» Nalezy uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta ad-
apterow.

/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo zranienia!

m Duzy ciezar urzadzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzagdzenia w pojedynke.

m Jedli pralka i suszarka zostang ustawione jedna na drugiej
niezgodnie z instrukcjg, urzadzenie ustawione na gorze moze
spasc.

» Do mocowania suszarki na pralce uzywac wytgcznie zesta-
wu tgczeniowego producenta suszarki . Inna metoda usta-
wienia jest niedozwolona.
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» Nie stawiac¢ jednego urzgdzenia na drugim, jesli producent
suszarki nie oferuje odpowiedniego zestawu potgczeniowe-
go.

» Nie stawiac¢ urzgdzen roznych producentow i o roznej gtebo-
kosci i szerokosci jedno na drugim.

» Nie stawiac pralki i suszarki ustawionych jedna na drugie;j
na podwyzszeniu, gdyz urzgdzenia mogg sie przewrocic.

OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo uduszenia!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opakowania na gtowe

lub zawing¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem
dzieci.

» Nie pozwalac dzieciom na zabawe opakowaniem, a szcze-
golnie folia.

OSTROZNIE - Niebezpieczenstwo zranienia!

Urzadzenie moze wibrowac lub przemieszczac sie podczas

pracy.

» UstawiC urzgdzenie na czystym, rownym i twardym podtozu.

» Wypoziomowac urzadzenie za pomocg nozek i poziomnicy.

Nieprawidtowy montaz wezy i przewodow przytgczeniowych

grozi potknieciem.

» Weze i przewody przytgczeniowe utozy¢ w taki sposdb, aby
nie wystepowato zadne niebezpieczenstwo potkniecia sie.

m Jesli urzadzenie jest przesuwane za wystajgce elementy, jak

A

np. drzwi, czesci mogq sie oderwac.
» Nie przesuwac urzgdzenia za wystajgce elementy.

OSTROZNIE - Niebezpieczenstwo skaleczenia!

Ostre krawedzie urzgdzenia mogg byc¢ przyczyng skaleczen w

przypadku dotkniecia.

» Nie dotykac ostrych krawedzi urzgdzenia.

» Podczas instalacji i transportu urzadzenia uzywac rekawic
ochronnych.
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Bezpieczne uzytkowanie

Podczas uzywania urzgdzenia nalezy przestrzega¢ zasad bezpie-
czenstwa.

/A OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
m Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewod przytgcze-
niowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigcza¢ uszkodzonego urzadzenia.

» Nigdy nie ciggngcC za przewod przytgczeniowy, aby odtgczyc
urzadzenie od sieci. Zawsze ciggnac¢ za wtyczke przewodu
przytgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytag-
czeniowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewo-
du przytaczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej i zamkng¢ zawor wody.

» "Wezwac serwis." — Strona 74

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

m \Wnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszcze-
niach.

» Nigdy nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokiej tempe-
ratury i wilgoci.

» Nie uzywac¢ do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani
cisnieniowych, wezy i spryskiwaczy.

/A OSTRZEZENIE - Zagrozenie uszkodzeniem zdrowia!

Dzieci moga sie zamkngc¢ w urzgdzeniu i narazi¢ sie na smier-

telne niebezpieczenstwo.

» Nie ustawiac¢ urzgdzenia za drzwiami, ktore mogg uniemozli-
wiac lub utrudnia¢ otwieranie drzwiczek urzgdzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzgdze-
nia od gniazda sieciowego, a nastepnie przecig¢ przewod
sieciowy i zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozliwia-
jac ich zamkniecie.
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/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo uduszenia!
Dzieci moga potkng¢ drobne czesci lub zadtawi¢ sie nimi, co
moze doprowadzi¢ do uduszenia.
» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czescia-
mi.

/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo zatrucia!
Srodki piorace i pielegnacyjne moga spowodowad zatrucie w
przypadku potkniecia.
» W razie przypadkowego potkniecia srodka nalezy zasiegngc¢
porady lekarskiej.
» Srodki piorgce i pielegnujgce przechowywac¢ w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.

/A OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo wybuchu!
Jesli pranie zostato wczesniej poddane dziataniu srodkow
czyszczacych na bazie rozpuszczalnikow, moze to spowodo-
wac wybuch w urzgdzeniu.
» Przed praniem doktadnie wyptukac rzeczy poddane wstep-
nemu czyszczeniu.

/A OSTROZNIE - Niebezpieczenstwo zranienia!
m \Wchodzenie lub wspinanie sie na urzgdzenie moze spowodo-
wac pekniecie pokrywy.
» Nie wchodzi¢, ani nie wspinac sie na urzadzenie.
m Urzgdzenie moze sie przewroci¢ w przypadku siadania na
otwartych drzwiach lub opierania sie o nie.
» Nie siadac na drzwiach urzadzenia, ani nie opierac sie o
nie.
» Nie stawia¢ zadnych przedmiotow na drzwiach urzadzenia.
m Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie bebna moze dojs¢
do zranienia.
» Przed wtozeniem rgk poczekac, az beben catkowicie sie za-
trzyma.
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/A OSTROZNIE - Niebezpieczenstwo oparzenia!

10

W przypadku programow prania z wysokimi temperaturami

okienko drzwi urzgdzenia mocno sie nagrzewa.

» Nie dotykacC gorgcych drzwi urzgdzenia.

» Nie pozwalac¢ dzieciom zbliza¢ sie do gorgcych drzwi urza-
dzenia.

OSTROZNIE - Niebezpieczenstwo oparzenia!

Roztwor srodka piorgcego jest gorgcy podczas prania w wy-
sokich temperaturach.

» Nie dotykacC gorgcego roztworu srodka piorgcego.

OSTROZNIE - Niebezpieczenstwo zranienia!

To urzadzenie wykorzystuje programy z aktywnym tlenem. Ak-

tywny tlen moze by¢ przyczyng tzawienia oczu i podraznienia

Sluzowki.

» W trakcie programow z wykorzystaniem aktywnego tlenu nie
otwierac drzwi za pomocg odblokowania awaryjnego.

» Poczekad, az drzwi urzagdzenia zostang odblokowane.

OSTROZNIE - Zagrozenie oparzeniem chemicznym!

Przy otwieraniu szufladki na srodki piorgce znajdujgce sie w

urzgadzeniu srodki piorgce i pielegnacyjne mogg pryskac. W

przypadku kontaktu z oczami lub skérg moze dojs¢ do po-

draznien.

» W przypadku kontaktu ze srodkami piorgcymi lub pielegna-
cyjnymi doktadnie przeptuka¢ oczy lub skore czystg woda.

» W razie przypadkowego potkniecia srodka nalezy zasiegngc¢
porady lekarskiej.

» Srodki piorgce i pielegnujgce przechowywac¢ w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.
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Bezpieczne czyszczenie i konserwacja

Podczas czyszczenia i konserwacji urzgdzenia przestrzega¢ wska-
zowek bezpieczenstwa.

/A OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
m Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne
zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginal-
nych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzg-
dzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wymieniony przez produ-
centa, jego serwis lub przez odpowiednio wykwalifikowang
osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagro-
zen.

m \Wnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani

cisnieniowych, wezy i spryskiwaczy.

/A OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo zranienia!
Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych i elementdw
wyposazenia dodatkowego jest niebezpieczne.

» Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i ele-
mentow wyposazenia dodatkowego producenta.

/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo zatrucia!
Stosowanie srodkéw czyszczgcych zawierajgcych rozpusz-
czalniki moze spowodowac powstanie toksycznych oparow.
» Nie stosowac srodkoéw czyszczgcych zawierajgcych roz-
puszczalniki.

11
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Zapobieganie szkodom
materialnym

Przestrzegac¢ ponizszych instrukcji,
aby unikng¢ szkdd materialnych i
uszkodzenia urzadzenia.

UWAGA!

= Nieprawidtowe dozowanie ptyndw
do ptukania tkanin, srodkéw piorg-
cych, srodkow pielegnacyjnych i
czyszczacych moze mie¢ negatyw-
ny wptyw na dziatanie urzadzenia.
» Przestrzegac zalecen producen-

ta dotyczgcych dozowania.

m Przekroczenie maksymalnej pojem-
nosci zatadunkowej ma negatywny
wptyw na dziatanie urzgdzenia.

» Przestrzegac "maksymalnej po-
jemosci zatadunkowe]"

— Strona 30 dla kazdego pro-
gramu i nie przekraczac jej.

m Podczas transportu urzadzenie ma
zamontowane zabezpieczenia
transportowe. Nieusuniete zabez-
pieczenia transportowe moga spo-
wodowac szkody materialne i
uszkodzenie urzadzenia.

» Przed uruchomieniem nalezy
catkowicie usunac wszystkie za-
bezpieczenia transportowe i
przechowad je.

» Przed kazdym transportem nale-
zy catkowicie zamontowac
wszystkie zabezpieczenia trans-
portowe, aby unikng¢ szkod
transportowych.

= Niewtasciwe podtgczenie weza do-
ptywowego moze prowadzi¢ do
powstania szkéd materialnych.

» Mocno dokreci¢ ztgcza doptywu
wody.

» Waz doptywowy podtgczacé do
kranu w miare mozliwosci bez-
posrednio, bez uzycia dodatko-
wych elementéw tgczacych, ta-
kich jak adaptery, przedtuzki, za-
wory itp.
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» Obudowa zaworu weza doptywu
wody nie moze sie stykac z inny-
mi zamontowanymi elementami i
nie moze by¢ poddawana dzia-
taniu sit zewnetrznych.

» Srednica wewnetrzna kurka mu-
si wynosi¢ co najmniej 17 mm.

» Diugosé gwinta na ztgczu kranu
powinna wynosi¢ co najmniej 10
mm.

m Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnie-
nie wody moze mie¢ negatywny
wptyw na dziatanie urzadzenia.

» Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody
w instalacji wodociggowej wyno-
si co najmniej 100 kPa (1 bar) i
maksymalnie 1000 kPa
(10 bar).

» Jedli cisnienie wody przekracza
podang wartos¢ maksymalna,
nalezy zainstalowac¢ zawor re-
dukcyjny miedzy przytgczem wo-
dy pitnej a zestawem wezy urza-
dzenia.

» Nie podtgczac urzadzenia do
baterii mieszajgcej bezcisnienio-
wego podgrzewacza wody.

= Zmodyfikowane lub uszkodzone
weze wodne mogg spowodowac
uszkodzenia materialne i uszko-
dzenla urzadzenla

» Nigdy nie za’famywac zgnlatac
modyfikowac ani przecinac prze-
wodu sieciowego.

» Uzywac tylko dostarczonych z
urzgdzeniem wezy wodnych lub
oryginalnych wezy zamiennych.

» Nigdy nie uzywac¢ ponownie uzy-
wanych juz wczesniej wezy wod-
nych.

= Uzytkowanie urzgdzenia przy uzy-

ciu zanieczyszczonej lub zbyt gorag-

cej wody moze prowadzi¢ do po-

wstania szkod materialnych.

» Urzadzenie zasila¢ tylko zimng
wodg wodociggowa.



= Nieodpowiednie srodki czyszczace
moga uszkodzi¢ powierzchnie
urzgdzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkdéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkdw czyszcza-
cych o duzej zawartosci alkoho-
lu.

» Nie uzywac poduszeczek cier-
nych ani szorstkich ggbek.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wy-
tacznie woda i miekka, wilgotng
Sciereczka.

» Natychmiast usuwac¢ wszelkie
pozostatosci srodkdw piorgcych
i sprayow. ktdre majg kontakt z
urzadzeniem.

Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

Aby chroni¢ srodowisko, nalezy uzy-
wac urzgdzenia oszczednie i prawi-
dtowo usuwad przystosowane do re-
cyklingu materiaty.

Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla srodowiska i nadajg sie do recy-
klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowad
zgodnie z rodzajem materiatu.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

Ochrona srodowiska i oszczednos¢  pl

Oszczedzanie energii i zaso-
boéw naturalnych

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazdéwkami zuzywa mniej pradu
i wody.

Stosowac programy z niskimi tempe-

raturami i dtuzszym przebiegiem pra-

nia oraz wykorzystywac "maksymalng

pojemnosc¢ zatadunkowa"

— Strona 30.

+ Zuzycie energii i wody jest wow-
czas najbardziej efektywne.

Stosowac oszczedne ustawienia pro-
gramow.

+ Po dostosowaniu ustawien danego
programu na wyswietlaczu pojawi
sie informacja o oczekiwanym zu-
ZycCiu.

Srodki piorace "dozowad"
— Strona 44 w zaleznosci od stop-
nia zabrudzenia prania.

+ W przypadku lekkich i normalnych
zabrudzen wystarczajgca jest
mniejsza ilos¢ srodka piorgcego.
W kwestii dozowania przestrzegac
zalecen producenta srodka piorg-
cego.

Zmniejszy¢ temperature prania przy
lekko i normalnie zabrudzonym pra-
niu.

+ Przy nizszych temperaturach urza-
dzenie zuzywa mniej energii. W
przypadku lekkiego i normalnego
zabrudzenia wystarczajg nizsze
temperatury od podanych na ety-
kiecie pielegnacyjnej.

13



pl Ustawianie i podtgczanie

Ustawi¢ maksymalng predkos¢ wiro-
wania, jesli pranie ma by¢ nastepnie
suszone w suszarce bebnowej.

+ Dzieki temu czas trwania progra-
mu suszenia ulega skroceniu i
zmniejsza sie zuzycie energii. Przy
wyzszej predkosci wirowania wil-
gotnosc resztkowa w praniu spa-
da, a natezenie odgtosdw wirowa-
nia wzrasta.

Prac¢ bez prania wstepnego.

+ Pranie z opcjg prania wstepnego
wydtuza czas trwania programu
oraz zwieksza zuzycie energii i wo-
dy.

Urzadzenie jest wyposazone w sys-
tem automatyki wagowe;.

+ System automatyki wagowej dopa-
sowuje optymalne zuzycie wody
oraz czas trwania programu w za-
leznosci od rodzaju tkaniny i wiel-
kosci zatadunku.

Tryb oszczedzania energii

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas obstugiwane, automa-
tycznie przetgczy sie na tryb oszcze-
dzania energii. Wszystkie wskazniki
gasng i miga Start Dodanie prania.
Tryb oszczedzania energii zostaje za-
konczony przez ponowne uruchomie-
nie urzadzenia, np. otwarcie lub za-
mkniecie drzwi.

Jezeli urzadzenie przetgczone na tryb
oszczedzania energii nie bedzie
przez dtuzszy czas obstugiwane, wy-
taczy sie automatycznie.

14

Ustawianie i podigczanie

W tym miejscu mozna znalez¢ infor-
macje o optymalnym miejscu i spo-
sobie ustawienia urzadzenia. Mozna
tu tez znalez¢ opis sposobu podta-

czania urzadzenia do sieci wodocig-
gowej i elektryczne;.

Rozpakowywanie urzadzenia

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzagdzenie.

UWAGA!

Pozostawione w bebnie przedmioty,

ktdre nie sg zwigzane z pracg urza-

dzenia, mogg by¢ przyczyng szkdd
materialnych oraz uszkodzen urza-
dzenia.

» Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy usung¢ z bebna te przed-
mioty i dotgczone elementy wypo-
sazenia dodatkowego.

1. Zdja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty opakowania oraz pokrowce
ochronne.

W celu przyjaznej dla srodowiska
utylizacji elementéw opakowania
przestrzegac informacji na temat
- "Usuwanie opakowania",
Strona 13.

2. Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem
widocznych uszkodzen.

3. Otworzy¢ drzwi.
— "Podstawowy sposob obstugi”,
Strona 45

4. Usunac z bebna wyposazenie do-
datkowe.

5. Zamknac¢ drzwi.



Zakres dostawy

Ustawianie i podtaczanie pl

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem ewentualnych

uszkodzen podczas transportu.

_— Z

[r—
Pralka
Dodatkowe dokumenty
Uchwyt do mocowania weza odprowa-
dzajgcego wode
Zadlepki

Wymagania dotyczace miej-
sca ustawienia

Urzadzenie moze przemieszczad sie
podczas wirowania. Przestrzegac za-
lecen dotyczgcych miejsca ustawie-
nia.

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzadzenie.

15



pl Ustawianie i podtgczanie

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pra-

dem!

Urzadzenie zawiera elementy przewo-

dzace napiecie elektryczne. Dotyka-

nie elementdéw przewodzacych napie-

cie elektryczne jest niebezpieczne.

» Nie uzytkowac urzadzenia bez po-
Krywy.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zranienia!
Urzadzenie ustawione na cokole mo-
ze przechyli¢ sie podczas eksploata-
Cji.

» Przed uruchomieniem nalezy bez-
wzglednie przymocowacd nozki
urzadzenia za pomocg "naktadek
mocujgcych" — Strona 40 dota-
czonych przez producenta.

UWAGA!

m Jesli urzgdzenie jest zainstalowane
w miejscach narazonych na dziata-
nie mrozu lub na zewnatrz, zamro-
zone resztki wody mogg uszkodzic
urzadzenie, a zamarzniete weze
mogaq rwac sie lub pekac.

» Nie ustawiac urzadzenia w miej-
scach zagrozonych wystgpie-
niem ujemnej temperatury, ani w
miejscach dziatania czynnikow
atmosferycznych.

®m Przed opuszczeniem fabryki urza-
dzenie zostato poddane testowi
dziatania i moze zawierac¢ pozosta-
tosci wody. Te pozostatosci wody
moga wycieka¢ w przypadku prze-
chylenia urzgdzenia o ponad 40°.
» Zachowacd ostroznosc przy prze-

chylaniu urzadzenia.
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Miejsce ustawienia Wymagania

Na cokole Zamocowac urzadze-
nie za pomocg "nakta-
dek mocujacych”

— Strona 40.

=]

1

Na drewnianym stro-
pie belkowym

Ustawic urzadzenie na
wodoodpornej ptycie
drewnianej, ktora jest
= stabilnie przykrecona

do podtogi. Grubosc

moze by¢ mniejsza niz
30 mm.

ptyty drewnianej nie
W ciggu kuchennym = Wymagana jest
wneka o szeroko-
$ci 60 cm.
— = Urzadzenie mozna
[ [ ustawic¢ wytacznie
pod ciggtym bla-
tem roboczym, kto-
ry jest stabilnie po-
taczony z sasiadu-
jacymi szafkami.

=]

Przy scianie Nie zaciskac wezy
miedzy $ciang a urza-

dzeniem.

Demontaz zabezpieczen
transportowych

Podczas transportu urzgdzenie ma
zamontowane z tytu zabezpieczenia
transportowe.

Wskazowki

= Nalezy przestrzegac informacji z
zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szko-
dom materialny" — Strona 12, aby
bezpiecznie uzytkowac urzadzenie.



m Zabezpieczenia transportowe, Sru-
by i tuleje nalezy zachowac na wy-
padek "transportu" — Strona 72 w
pdzniejszym terminie.

1. Wyjac¢ weze z uchwytow.

P

2. Za pomocy klucza ptaskiego w
rozmiarze 13 wykreci¢ @ i usungé
@ wszystkie $ruby 4 zabezpieczen
transportowych.

3. Wyjac z uchwytu przewod przyta-
czeniowy.

Ustawianie i podtaczanie pl

4. Usungc 4 tuleje.

5. Natozy¢ 4 zaslepki.

6. Nacisng¢ w dot 4 zaslepki.

11

l

Demontaz wspornikéw trans-
portowych

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczenstwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzgdzenie.
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pl Ustawianie i podtgczanie

1. Za pomocg wkretaka T20 odkrecic
i usung¢ wszystkie sruby piono-
wych wspornikéw transportowych.

2. Usungc¢ wsporniki transportowe.

N

“I%“I

3. Za pomocg wkretaka T20 odkreci¢
i usung¢ sruby poziomego wspor-
nika transportowego.

18

4. Usungc¢ wspornik transportowy.

)

' ._".P'

Podtaczanie urzadzenia

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej, doptywu i odptywu wody.

Podtaczanie weza
doprowadzajacego wode

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzadzenie.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pra-

dem!

Urzadzenie zawiera elementy przewo-

dzace napiecie elektryczne. Dotyka-

nie elementéw przewodzgcych napie-

cie elektryczne jest niebezpieczne.

» Nie zanurza¢ w wodzie zaworu
elektromagnetycznego Aquastop.

Wskazowka Stellen Sie sicher, dass
Sie das Gerat an einen Wasserzulauf
mit einer Sicherheitseinrichtung ge-
gen Trinkwasserverunreinigung durch
RuckflieBen (gem. DIN EN 1717) an-
schlieBen. Die hierflr vorgesehenen
Anschlussventile/Wasserhahne sind
bei ordnungsgemaBer Hausinstalla-
tion mit dieser Sicherheitseinrichtung
ausgestattet.



1. Podtgczy¢ waz doprowadzajacy
wode do zaworu wody (26,4 mm =
3/4").

3,
& T min.
\> < ﬁ:10mm
min.
17 mm

2. Ostroznie otworzy¢ zawor wody |
sprawdzi¢ szczelnos¢ w miejscach
podtgczenia.

Rodzaje przytaczy odptywu wody

Informacje te utatwiajg podtgczenie
urzgdzenia do odptywu wody.

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczernistwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowad urzgdzenie.

UWAGA!

Podczas odpompowywania wody

wgz odprowadzajgcy wode znajduje

sie pod cisnieniem i moze odtgczy¢

sie od zainstalowanego punktu przy-

tgczeniowego.

» Zabezpieczy¢ waz odprowadzajgcy
wode przed niezamierzonym odta-
czeniem.

Odptyw do syfonu.
Zabezpieczy¢ migjsce
podigczenia opaskq
zaciskowg (24-40
mm).

=N,

Ustawianie i podtaczanie pl

Odptyw do umywalki.
Zamocowac waz od-
prowadzajacy wode
zapomoca kolanka i
zabezpieczyc.

Odptyw wody do rury
Z tworzywa sztuczne-
g0 z gumowym Kotnie-
rzem lub do kratki
sciekowej.
Zamocowac waz od-
prowadzajacy wode
za pomoca kolanka i
zabezpieczyC.

Podtaczanie urzadzenia do sieci
elektrycznej

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzagdzenie.

1. Podtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzgdzenia.

Parametry przytgczeniowe urzadze-
nia mozna znalezé w rozdziale "Da-
ne techniczne" — Strona 76.

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

Wypoziomowanie urzadzenia

W celu ograniczenia hatasu i wibracji
oraz w celu unikniecia przemieszcza-
nia sie urzadzenia nalezy odpowied-
nio wypoziomowac urzadzenie.

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzadzenie.

19



pl Ustawianie i podtgczanie

1. Odkreci¢ nakretki zabezpieczajgce
kluczem ptaskim o rozmiarze 17 w
Kierunku zgodnym z ruchem wska-

zéwek zegara.

2. W celu wypoziomowania urzgdze-
nia obraca¢ ndzki urzgdzenia.
Sprawdzi¢ ustawienie za pomoca
poziomnicy.

=

Wszystkie ndzki urzgdzenia muszg
stac stabilnie na podtozu.

20

3. Nakretki zabezpieczajgce dokrecic

do obudowy przy uzyciu klucza
ptaskiego o rozmiarze 17.

T

Przy tym przytrzymac ndzke urza-
qzenia, nie zmieniajac jej wysoko-
Sci.



Poznawanie urzadzenia pl

Poznawanie urzadzenia

Zapoznac sie z czesciami urzadzenia.

Urzadzenie
W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad czesci urzadzenia.

_~
=

ﬂﬂﬂ[

/

W zaleznosci od typu urzadzenia przedstawione na ilustracji szczegoty, takie

jak kolor czy ksztatt, mogg sie réznic.

"Klapa konserwacyjna pompy wody" I3 'Wsporniki transportowe"
— Strona 58 — Strona 17
Drzwi "Przewdd przytaczeniowy"
— Strona 19
"Szufladka na $rodki piorace” - , , -
2 Strona 22 B} 'Zabezpieczenia transportowe
"Elementy obstugi" — Strona 22 ~ Strona 16
y 9 E}  'Waz doprowadzajacy wode"
"Waz odprowadzajacy wode" — Strona 18

— Strona 19
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Szufladka na srodki piorace Dozownik $rodkéw pioracych w pynie
L . — "Wkfadanie dozownika srodkow
Ponizej widoczna jest budowa szu- pioracych w plynie", Strona 47

fladki na srodki piorgce. Przsgrodka I
= Srodek pioracy do prania zasadni-
€7€Q0
= $rodek do zmiekczania wody
= wybielacz
= odplamiacz

Przegrdka &B:
= ptyn do ptukania tkanin

= ptynny krochmal
= $rodek impregnujacy

Przegrodka I:
= Srodek piorgey dla prania wstepne-

(1] 2] 90

= higieniczny srodek pioracy

Elementy obstugi

Elementy obstugowe stuzg do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewniajg in-

formacje o jego stanie.
e -

— -
[ [

i

"Programy" — Strona 30 "Wyswietlacz" — Strona 24

"Programator" — Strona 45

ool

"Przyciski" — Strona 27




Logika obstugi

Oprocz podstawowych funkcji przyci-
skéw na wyswietlaczu mozna wybrac¢
za ich pomocg ustawienia programu
w menu gtéwnym oraz ustawienia w
podmenu. Przyciski sg oznaczone
symbolami na wyswietlaczu.

Menu gtéwne

Aby wybra¢ ustawienia programu, na-
lezy nacisng¢ przyciski powyzej lub
ponizej symboli.

A A A

v v v

Wybrane ustawienie programu jest
wyswietlane na srodku wyswietlacza.

Podmenu

Aby wybrac¢ ustawienia, naciskacé
przyciski ponizej symboli, az do mo-
mentu wyboru zgdanego ustawienia
na wyswietlaczu.

Poznawanie urzadzenia pl

Aby wybra¢ ustawienia, naciskac
przyciski ponizej symboli, az do mo-
mentu wyboru zgdanego ustawienia
na wyswietlaczu.

v A v A

Jesli ustawienie jest aktywowane, na
wyswietlaczu pojawia sie V. Wybor
nie wymaga ponownego potwierdze-
nia.

Podmenu zamknie sie automatycznie
po uptywie Kilku sekund.
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Wyswietlacz

Na wyswietlaczu wyswietlane sg aktualne wartosci ustawien, mozliwosci wyboru
lub informacije i wskazdwki.

A A A +
= g 0=
60- 1000- 1:25:
 —
0—————
v v v >=

Przyktadowe wskazanie na wyswietlaczu

Wskazanie Nazwa Opis

0:40h' Czas trwania progra-  Przyblizony przewidywany czas trwania programu lub
mu / czas pozostaty do  czas pozostaty do konca programu.
konca programu

10h' Gotowe za Koniec programu zostat ustawiony, a pozostate godzi-
ny sg wyswietlane.
— "Przyciski”, Strona 27

10kg' Zalecany zatadunek Maksymalna pojemnos¢ zatadunkowa dla ustawione-
go programu w Kkg.

0-1600© Predkos¢ wirowania Ustawiona predkosc¢ wirowania w obr./min.

— "Przyciski”, Strona 27
0: bez wirowania, tylko odpompowanie

%-90°C Temperatura Ustawiona temperatura w °C.
— "Przyciski’, Strona 27
< (zZimny)
VA Nawigacja Wybdr ustawien.
— "Logika obstugi’, Strona 23
+ Dodatkowe ustawienia  Aktywacja, dezaktywacja lub dopasowanie dodatko-
programu wych ustawien programu.

— "Przyciski", Strona 28

! Przyktad
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Wskazanie Nazwa Opis

S Zapisywanie programu  "Zapisac program" — Strona 46.
Programy dodatkowe  Ustawic¢ "programy dodatkowe" — Strona 45.

=® Zabezpieczenie przed ™ $wieci sie: zabezpieczenie przed dziec¢mi jest akty-
dzie¢mi wowane.

® miga: zmieniono ustawienie programatora przy
wigczonym zabezpieczeniu przed dziecmi.
— "Dezaktywacja zabezpieczenia przed dziecmi",

Strona 50

2 Mniej zagniecen Aktywowana jest redukcja zagniecen.
— "Przyciski", Strona 29

Plukanie dodatkowe  Aktywowane s dodatkowe cykle ptukania.
— "Przyciski", Strona 28

U Pranie wstepne Pranie wstepne jest aktywowane.
— "Przyciski", Strona 28

& Woda Plus Aktywowane jest pranie z wyzszym poziomem wody.
— "Przyciski", Strona 29

= Namaczanie Aktywowane jest namaczanie.
— "Przyciski", Strona 29

— Wirowanie stop Aktywowane jest wirowanie stop.
= "Przyciski’, Strona 28

hid Ciche pranie Aktywowane jest ciche pranie.
— "Przyciski’, Strona 29

) Zupki i kaszki Aktywowany jest rodzaj plam.

ot Krew Aktywowany jest rodzaj plam.

Q Jaja Aktywowany jest rodzaj plam.

Truskaweki Aktywowany jest rodzaj plam.

g Ziemia i piasek Aktywowany jest rodzaj plam.

W Trawa Aktywowany jest rodzaj plam.

P Kawa Aktywowany jest rodzaj plam.

< Kosmetyki Aktywowany jest rodzaj plam.

Pomarancze Aktywowany jest rodzaj plam.

? Czerwone wino Aktywowany jest rodzaj plam.

i Czekolada Aktywowany jest rodzaj plam.

il Pot Aktywowany jest rodzaj plam.

P Skarpety Aktywowany jest rodzaj plam.

O Ttuszcze spozywcze Aktywowany jest rodzaj plam.

& Herbata Aktywowany jest rodzaj plam.

" Przyktad
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Wskazanie Nazwa Opis
& Pomidory Aktywowany jest rodzaj plam.
g Zuzycie energii Zuzycie energii w przypadku ustawionego programu.
= — :niskie zuzycie energii
L - WysoKkie zuzycie energii
0 Zuzycie wody Zuzycie wody w przypadku ustawionego programu.
= — :niskie zuzycie wody
I - wysokie zuzycie wody
0 Zdalne wtaczanie Aktywowane jest zdalne wigczanie.
— "Przyciski", Strona 28
= WiFi m Swieci Sie: urzadzenie jest potaczone z siecig do-
mowa.
= miga: urzadzenie probuje potaczyc sie z siecia do-
mowa.
— "Home Connect ", Strona 50
= Wi-Fi Urzadzenie nie jest potaczone z siecig domowa.
— "Home Connect ", Strona 50
g Menedzer energii Urzadzenie jest potaczone z systemem Smart Energy

(menedzerem energii).
— "tgczenie urzadzenia z menedzerem energii’,
Strona 52

Dozowanie: 50% ' Zalecenie dozowania

Zalecane dozowanie $rodka pioracego.

— "Dozowanie Srodka piorgcego”, Strona 44
Wskazdéwka Zalecenie dotyczace dozowania wskazu-
je ilosé tadunku, jaka nalezy przyjac¢ na potrzeby dozo-
wania $rodka piorgcego. Wartosc procentowa odnosi
sie do maksymalnej pojemnosci zatadunkowej danego
programu.

! Przyktad
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Przyciski

Ponizej przedstawiony jest przeglad
przyciskow i mozliwych ustawien.
Przycisk Opcje umozliwia otwarcie
podmenu dodatkowych ustawien pro-
gramu. Dodatkowe ustawienia pro-
gramu sg wymienione w zestawieniu
przyciskow.

Wybdr mozliwych ustawien programu
zalezy od wybranego programu. Moz-
liwe ustawienia dla kazdego progra-
mu sg uwzglednione w zestawieniu

- "Programy", Strona 30.

Przycisk Mozliwosci

Opis

Start Dodanie prania = yruchomienie
= przerwanie
® 7zatrzymanie

Wtaczanie, przerywanie lub zatrzymywanie pro-
gramu.

varioSpeed =0 aktywacja

® (ezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja krotkiego programu.

Wskazowka Zwieksza sie zuzycie energii.
Rezultat prania nie ulega przez to pogorszeniu.

stainRemoval system  Wielokrotny wybor

Wybor rodzaju plam.
Temperatura, ruchy bebna i czas namaczania zo-
stang dopasowane do rodzaju plam.

Gotowe za 1-24 godz.

Okreslenie czasu zakonczenia programu.

Czas trwania programu jest juz uwzgledniony w
ustawionej liczbie godzin.

Po rozpoczeciu programu wyswietli sie czas trwa-
nia programu.

Temperatura &-90°C

Dopasowanie temperatury w °C.

Wirowanie 0-1600 obr./min

Dopasowanie predkosci obrotowej wirowania lub
dezaktywacja wirowania.

Po dokonaniu wyboru 0 woda zostaje odpompo-
wana, a wirowanie na zakonczenie cyklu prania
dezaktywowane. Pranie pozostaje mokre w beb-
nie.

@ (wytacznik sieciowy) = wigczenie
= \wylaczenie

Wiaczenie lub wytaczenie urzadzenia.
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Przycisk

Mozliwosci

Opis

Zdalny start O

m aktywacja

m dezaktywacja

= otwarcie menu Ho-
me Connect

Krotkie nacisniecie przycisku zezwala na zdalne

wigczenie urzadzenia poprzez aplikacje Ho-

me Connect

Naciskanie przycisku przez ok. 3 sekundy powo-

duje otwarcie menu Home Connect.

Wskazowki

= (3dy drzwi sg otwarte, zdalne wigczanie nie
moze by¢ aktywowane ze wzgledéw bezpie-
czenstwa.

= /e wzgledow bezpieczenstwa zdalne wiacza-
nie zostanie dezaktywowane w nastepujacych
przypadkach:
— Otworzy¢ drzwi.

Nacisnac¢ Start Dodanie prania.

Nacisna¢ Zdalny start .

Whytaczy¢ urzadzenie.

Po przerwie w zasilaniu.

<@ 3sek.

m aktywacja
® dezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja zabezpieczenia
przed dziecmi.

Zabezpieczenie panelu przed przypadkowg ob-
stuga.

W przypadku aktywowania zabezpieczenia przed
dzie¢mi i wytaczenia urzadzenia zabezpieczenie
przed dzie¢mi pozostaje aktywne.

— "Zabezpieczenie przed dziecmi", Strona 50

Ustaw. fabr. 3 sek.

"Ustawienia podstawo-
we" — Strona 55

Zmiana ustawien podstawowych urzadzenia.
— "Zmiana ustawien podstawowych",
Strona 56

Opcje Wielokrotny wybor Aktywacja dodatkowych ustawien programu.
— "Dopasowywanie dodatkowych ustawier pro-
gramu", Strona 46
Dodatkowe ustawienia programu sg uwzglednio-
ne w niniejszym zestawieniu.
Pranie wstepne = gktywacja Aktywacja lub dezaktywacja prania wstepnego,
= dezaktywacja np. do prania mocno zabrudzonych tekstyliow.
Plukanie extra = gktywacja Aktywacja lub dezaktywacja maksymalnie trzech

m dezaktywacja

dodatkowych cykli ptukania.
Zalecane w przypadku szczegolnie wrazliwej sko-
ry lub w regionach z bardzo miekka woda,

Bez odwirowania

m aktywacja
® (ezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja wirowania i odpom-
powania wody na zakorczenie cyklu prania.

Po ostatnim ptukaniu pranie pozostaje w wodzie.
— "Kontynuowanie programu w przypadku usta-
wienia Wirowanie stop", Strona 49
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Przycisk Mozliwosci Opis
Ciche pranie m aktywacja Aktywacja lub dezaktywacja cichego prania,
® dezaktywacja np. w przypadku prania noca,
Sygnat zakoniczenia prania jest dezaktywowany,
a predkosc obrotowa wirowania koricowego zo-
staje zredukowana.
Woda Plus ® aktywacja Pranie w wiekszej ilosci wody.
= dezaktywacja Zalecane w przypadku szczegdlnie wrazliwej sko-
ry oraz w celu delikatnej pielegnaciji.
Namaczanie ® aktywacja Aktywacja lub dezaktywacja namaczania.

= (ezaktywacja

Przed praniem zasadniczym rzeczy lezg dtuzej
w wodzie.

Jest to wskazane w przypadku szczegolnie trud-
nych do usuniecia zabrudzeniach.

Mniej zagniecen

= gktywacja

m dezaktywacja

Aktywacja lub dezaktywacja prania z redukcja za-
gniecen.

Przebieg oraz predko$c¢ obrotowa wirowania sg
dopasowywane w celu zmniejszenia zagniecen w
praniu.

Tekstylia po praniu sg tak wilgotne, ze wymagaja
rozwieszenia na sznurku do bielizny.
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pl Akcesoria

Akcesoria

Uzywac oryginalnych akcesoriow. Sg one doktadnie dostosowane do urzadze-
nia. W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad akcesoriow posiadanego urzadze-

nia i ich przeznaczenia.

Zastosowanie

Numer artykutu

Przedtuzenie weza doprowadza- Przedtuzenie weza doprowadza- WZ10131

jacego wode

jacego zimng wode lub weza z

systemem Aquastop (2,50 m).

Naktadki mocujace

Poprawa stabilnosci urzadzenia. WX975600

Wktad na Srodek piorgcy w pty-
nie ptynie.

Dozowanie srodka pioracegow 00605740

Przed pierwszym uzyciem

Przygotowac urzadzenie do uzycia.

Uruchamianie cyklu prania
bez tekstyliow

Urzadzenie zostato poddane doktad-
nej kontroli przed opuszczeniem fa-
bryki. Aby usung¢ resztki wody,
pierwsze pranie nalezy wykonac bez
tekstyliow.

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formacji z zakresu "bezpieczenstwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowad urzgdzenie.
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1. Nacisngé¢ @.

0,

Witgczenie urzadzenia moze trwac
kilka sekund.

2. Ustawi¢ program Czyszczenie
bebna.

3. Zamknac¢ drzwi.

4. Wyciggna¢ dozownik srodka piorag-
cego.

Ny




5. Wla¢ ok. 1 | wody wodociggowe;j
do przegrodki Il.

/

6. Wsypac uniwersalny proszek do
prania do przegrodki Il.

/

)

Aby zapobiec powstawaniu piany,
uzy¢ tylko potowy zalecanej przez
producenta ilosci srodka piorgce-

go do lekko zabrudzonego prania.
Nie uzywac srodkdw piorgcych do

wetny ani do tkanin delikatnych.

7. Wsung¢ dozownik na srodki piorg-

ce.

~

Pranie pl

8. W celu uruchomienia programu na-
cisng¢ Start Dodanie prania .

v Na wyswietlaczu widoczny jest po-
zostaty czas trwania programu.

9. Wigczy¢ pierwszy cykl prania lub
nacisnaé @, aby wytgczy¢ urzadze-
nie.

- "Podstawowy sposob obstugi”,
Strona 45

Pranie

W urzgdzeniu mozna prac¢ wszystkie
tekstylia oznaczone na etykiecie pie-
legnacyjnej producenta jako odpo-
wiednie do prania w pralkach, jak
rowniez tekstylia wykonane z wetny
nadajgcej sie do prania recznego.
Aby usung¢ nieprzyjemne zapachy,
mozna rowniez tylko odswiezy¢ tek-
stylia aktywnym tlenem.

Przygotowanie prania

UWAGA!

Przedmioty pozostawione w praniu

mogg spowodowac uszkodzenie pra-

nych tekstyliow oraz bebna.

» Przed eksploatacjg urzgdzenia wy-
ja¢ wszystkie przedmioty z kieszeni
pranych tekstyliow.

» W celu ochrony urzadzenia oraz
prania nalezy wykona¢ odpowied-
nie czynnosci przygotowawcze.

— oproézni¢ wszystkie kieszenie
- wyszczotkowac ewentualny pia-
sek ze wszystkich zaktadek i
kieszeni

— zapig¢ poszwy na kotdry i po-
duszki

— zamkng¢ wszystkie zapiecia na
zamki btyskawiczne, rzepy, haft-
Ki i petelki

- zwigzac paski z tkaniny, tasiemki
fartuchdw itp. lub uzywac siatek
do prania
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pl Pranie

— odpig¢ od firanek zabki i otowia-
ne tasmy lub prac firanki w spe-
cjalnych siatkach do prania

- w przypadku matych elementow
bielizny, np. skarpetek dziecie-
cych, uzywad siatki do prania

- roztozy¢ i rozluznic bielizne

- duze i mate sztuki bielizny prac
razem

- Swieze plamy nasgczy¢ roztwo-
rem wody i mydta (nie wcierad)

— niektdre uporczywe, zaschniete
plamy mozna usung¢ poprzez
wielokrotne pranie

Sortowanie prania

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-

formaciji z zakresu "bezpieczenstwa"

— Strona 4 i "zapobiegania szkodom

materialny" — Strona 12, aby bez-

piecznie uzytkowad urzgdzenie.

» Aby poprawi¢ wynik prania i unik-
nac przebarwien, przed praniem
posortowac bielizne wedtug poniz-
szych kryteriow.

— Rodzaj tkaniny i rodzaj wtékna
— biata bielizna

Stopnie zabrudzenia

— kolorowa bielizna
Nowe kolorowe rzeczy prac
pierwszy raz oddzielnie.
- "Stopien zabrudzenia"
— Strona 42
- "Symbole dotyczace pielegnaciji
tkanin na metkach/naszywkach"
— Strona 43

Odswiezanie prania

Wskazowka
W celu odswiezenia prania postepowacd
zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

program odswiezania nadaje sie
do wszystkich tekstyliow, réwniez
tych, ktdre wedtug etykiety piele-
gnacyjnej producenta sg przezna-
czone do czyszczenia chemiczne-
go, np. garniturow, marynarek i
spodni

program nie nadaje sie do usuwa-
nia plam ani sladéw i zapachu po-
tu

Takg bielizne nalezy uprac.
odswiezac tylko suche rzeczy
odswiezone pranie krotko wstrza-
snac

Stopien zabrudzenia Zabrudzenie

Przyktady

lekki = brak widocznych zabrudzen lub  lekkie ubrania letnie i odziez spor-

plam towa noszona przez kilka godzin
= pranie ma prawdopodobnie nie-
Swiezy zapach
normalny widoczne zabrudzenia i/lub kilkka = przepocone lub zaktadane kilka-
lekkich plam krotnie koszulki, koszule lub
bluzki
= reczniki lub posciel uzywane do
jednego tygodnia
silny wyraznie widoczne zabrudzenia lub  $ciereczki do naczyn, ubranka dzie-
plamy ciece lub odziez robocza
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Srodki piorace i pielegnacyjne pl

Symbole dotyczace pielegnacji tkanin na metkach

Symbole wskazujg zalecany program, a liczby umieszczone w symbolach mak-
symalng wartos¢ zalecanej temperatury prania.

Symbol Proces prania Zalecany program

ferAvoAvir A normalny Bawetna

delikatny Syntetyki

juird bardzo delikatny Delikatne / Jedwab do prania
recznego

\a Pranie reczne Wetna

o nie pra¢ w pralce -

Rada: Na www.ginetex.ch podane sg
dodatkowe informacje na temat sym-
boli dotyczacych pielegnaciji tkanin.

Srodki piorace i pielegna-
cyjne

Dzieki odpowiedniemu doborowi
srodkow piorgcych i pielegnacyjnych
mozna chroni¢ zardwno urzadzenie,
jak i pranie. Mozliwe jest stosowanie
wszystkich srodkéw piorgcych i piele-
gnacyjnych, ktére sg przeznaczone
do pralek uzywanych w gospodar-
stwach domowych.

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
formacji z zakresu "bezpieczenstwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowad urzgdzenie.

Zalecenia producenta w zakresie sto-
sowania i dozowanie zamieszczone
sg na opakowaniu.

Wskazowki

= w przypadku srodkow piorgcych w
ptynie stosowac wytgcznie prepa-
raty samoptyngce

® nie mieszac ze sobg roéznych srod-
kow piorgcych w ptynie

® nie mieszac srodka piorgcego z
ptynem do ptukania

® nie stosowac starych i mocno za-
geszczonych produktow

® nie stosowac srodkoéw zawierajg-
cych rozpuszczalniki, substancije
zrgce lub wydzielajgce gazy, np.
wybielacz w ptynie

m Srodki farbujgce stosowac
oszczednie, sol moze uszkodzic¢
powtoke ze stali nierdzewnej

® nje stosowacé w urzadzeniu srod-
kow odbarwiajgcych

Zalecenia dotyczace srodkow pioracych
Informacje te utatwiajg dokonanie wyboru odpowiedniego srodka piorgcego do

poszczegolnych tekstyliow.

Srodek pioracy Tekstylia

Program Temperatura

uniwersalny srodek piorgcy  biate tkaniny z bawetny lub ~ Bawetna
Inu odporne na wysokq
mi temperature prania

Z rozjasniaczami optyczny-

od zimny do 90°C
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Srodek pioracy Tekstylia Program Temperatura
Srodek pioracy do tkanin kolorowe tekstylia z bawet  Bawetna od zimny do 60°C
kolorowych bez wybielacza  ny lub Inu

oraz rozjasniacza optyczne-

go

Srodek piorgcy do tkanin kolorowe tekstylia z wtdkien Syntetyki od zimny do 60°C

kolorowych/ delikatnych
bez rozjasniaczy optycz-

syntetycznych, syntetyki

nych

Srodek pioracy do tkanin delikatne tekstylia z jedwa-  Delikatne / Je- od zimny do 40°C
delikatnych biu lub wiskozy dwab

Srodek piorgcy przeznaczo-  Wetna Wetna od zimny do 40°C

ny do wetny

Rada: Na www.cleanright.eu mozna
znalez¢ wiele innych informaciji na te-
mat srodkdw piorgcych, pielegnacyj-

Dozowanie srodka pioracego

Dzieki odpowiedniemu dozowaniu
Srodka piorgcego mozna osiggnac
optymalny rezultat prania i oszcze-
dzac¢ zasoby naturalne.

Dozowanie srodkoéw piorgcych nalezy
dostosowac do:

® jlosci prania

m stopnia zabrudzenia

Twardos¢ wody

nych oraz srodkow czyszczacych
przeznaczonych do uzytku domowe-

go.

= twardosci wody
Informacje o stopniu twardosci wo-
dy mozna utrzymac¢ w miejscowych
zaktadach wodociggowych lub sa-
modzielnie ustali¢ stopien twardo-
sci wody za pomocg odpowiednie-
go testera.

Zakres twardosci wody

Twardos$¢ catkowita w mmol/l Niemiecka skala twardosci

wody w °dH
migkka (1) 0-15 0-84
Srednia (I1) 15-25 8,4-14
twarda (I1l) powyzej 2,5 powyzej 14
Przyktad informacji producenta na
temat srodka pioracego
Informacje podane w przyktadzie od-
noszg sie do normalnego zatadunku
4 -5 kg.
Stopien zabrudzenia lekki normalny silny
Twardos¢ wody: miekka / Srednia 40 ml 55 ml 80 ml
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Stopien zabrudzenia lekki

normalny silny

Twardos¢ wody: twarda / bardzo twar- 55 ml
da

80 ml 105 ml

llosci dozowania sg podane na opa-

kowaniu producenta.

® [loSci dozowania nalezy dopaso-
wac do rzeczywistej wielkosci zata-
dunku.

Podstawowy sposéb
obstugi

W tym miejscu mozna znalez¢ naj-
wazniejsze informacje na temat ob-
stugi swojego urzadzenia.

Witaczanie urzadzenia
» Nacisng¢ @.

0,

Wtgczenie urzgdzenia moze trwac
kilka sekund.

Wskazowka Beben urzadzenia jest
podswietlany po otwarciu i zamknie-
ciu drzwi urzgdzenia oraz po urucho-
mieniu programu. Oswietlenie gasnie
automatycznie.

Ustawianie programu

1. Ustawi¢ programator na zgdany
"program" — Strona 30.

2. W razie potrzeby "dopasowac usta-
wienia programu" — Strona 46.

Ustawianie programow
dodatkowych

1. Ustawi¢ program ... inne progra-
my.

2. W celu wywotania podmenu pro-
gramow dodatkowych nacisngc

A PN PN +
v v v >=

3. Wybrac¢ program.

4. W celu wywotania menu gtéwnego
nacisng¢ Menu.

5. Jesli to wskazane, dopasowac
ustawienia programow.
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pl Podstawowy sposob obstugi
6. Wtgczy¢ program.

Dopasowywanie ustawien
programu

W zaleznosci od programu i jego
stopnia zaawansowania mozna dopa-
sowac lub aktywowac/dezaktywowacd
dostepne ustawienia.

Wskazowka Przeglad wszystkich
ustawien programow:

- "Przyciski”, Strona 27

Warunek: Program jest ustawiony.

» Dopasowac ustawienia programu.
— "Logika obstugi", Strona 23
Ustawienia programu nie sg zapi-
sywane na state dla danego pro-
gramu.

Dopasowywanie dodatkowych

ustawien programu

1. W celu wywotania dodatkowych
ustawient programu nacisng¢
Opcje.

2. Wybra¢ ustawienia programu.
Ustawienia programu nie sg zapi-
sywane na state dla danego pro-
gramu.

3. W celu wywotania menu gtéwnego
nacisna¢ Opcje.

Zapisywanie ustawien progra-
mu

1. Ustawi¢ program Ulubione.
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2. W celu wywotania podmenu pa-_
mieci programow nacisngé —>—.

A PN PN +
v v v >=

3. Wybrac¢ program.

4. W celu wywotania menu gtéwnego
nacisng¢ Menu.

5. Jesli to wskazane, dopasowac
ustawienia programow.

v Program jest zapisany.

Wktadanie prania

Wskazowki

® Nalezy przestrzegac informaciji z
zakresu "bezpieczenistwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szko-
dom materialny" — Strona 12, aby
bezpiecznie uzytkowacé urzadzenie.

= W celu unikniecia zagniecen prze-
strzega¢ maksymalnego zatadunku
dla danego "programu"
— Strona 30.

Warunek: Przygotowac i posortowac
pranie.
— "Pranie", Strona 41



1. Otworzy¢ drzwi.

/

2. Upewnic sie, ze beben jest pusty.

3. Wtozy¢ do bebna nieposktadane
pranie.

4. Wskazowka Upewnic sie, ze w
drzwiach urzadzenia nie zostato
przytrzasniete pranie.

Zamknac¢ drzwi.

Wktadanie dozownika srod-
kow pioracych w ptynie
W przypadku zamdwienia dozownika

jako wyposazenia dodatkowego nale-
zy zamontowac¢ dozownik.

1. Wyciggnac¢ szufladke na srodki
piorgce.

Podstawowy sposdb obstugi  pl

2. Wktad nacisng¢ w dot i wyjac szu-
fladke na srodki piorgce.

3. Wtozy¢ dozownik.

4. Wiozy¢ szufladke na srodki piora-
ce.
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Stosowanie dozownika srod-

kéw pioracych w ptynie

W celu dozowania srodkdw piorg-

cych w ptynie mozliwe jest zastoso-

wanie dozownika w szufladce na

srodki piorgce.

1. Wyciggnac¢ szufladke na srodki
piorgce.

= Nie uzywac¢ dozownika Srodkow
piorgcych w ptynie w przypadku
Srodkdéw piorgcych o konsystencii
zelu, proszkéw do prania, aktywo-
wania prania wstepnego lub usta-
wienia czasu Gotowe za.

Warunek: Zapoznac sie z zasadami
optymalnego dozowania "srodkéw
piorgcych i pielegnacyjnych."

— Strona 43

2. Przesung¢ dozownik do przodu.

1. Wyciggna¢ szufladke na srodki
piorgce.

2. Wsypac/wlac srodek piorgcy.
— "Szufladka na srodki piorgce”,

’ Strona 22
3. W razie potrzeby zastosowac sro-

dek pielegnacyjny.
4. Wsuna¢ szufladke na srodki piorg-

Wiaczanie programu

3. Opuscic¢ i zatrzasng¢ dozownik. Wskazowka W celu zmiany czasu do
N konca programu nalezy najpierw

Y o\ ustawic¢ czas Gotowe za.
» Nacisna¢ Start Dodanie prania.
N, ..
v Beben obraca sie i trwa proces
w rozpoznawania zatadunku, ktory
moze potrwac¢ do 2 minut, nastep-

nie pobierana jest woda.
v Na wyswietlaczu widoczny jest
4. Wsuna¢ szufladke na srodki piorg-
ce.

czas trwania programu lub czas
Gotowe za.

v W przypadku programu z wykorzy-
staniem aktywnego tlenu beben
zostaje podswietlony po urucho-
mieniu programu, dzieki czemu wi-
doczna jest wytwarzana mgta.

Wsypywanie/wlewanie srodka
pioracego i pielegnacyjnego

Wskazowki

m Nalezy przestrzegac¢ informaciji z
zakresu "bezpieczenistwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szko-
dom materialny" — Strona 12, aby
bezpiecznie uzytkowac urzadzenie.

Doktadanie prania

Wskazowki

m Nalezy przestrzega¢ informacji z
zakresu "bezpieczenstwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szko-
dom materialny" — Strona 12, aby
bezpiecznie uzytkowac urzadzenie.
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= W przypadku programu z wykorzy-
staniem aktywnego tlenu nie moz-
na dotozy¢ prania pod uruchomie-
niu programu.

1. Nacisng¢ Start Dodanie prania.
Urzadzenie przetacza sie na tryb
pauzy i sprawdza, czy dotozenie/
wyjecie prania jest mozliwe.

2. Dotozy¢ lub wyjg¢ pranie.

3. Zamkngc¢ drzwi.

4. Nacisna¢ Start Dodanie prania.

Przerwanie programu

Po uruchomieniu programu w kazdej
chwili mozliwe jest jego przerwanie.

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczenstwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowad urzgdzenie.
1. Nacisng¢ Start Dodanie prania.
2. Otworzy¢ drzwi.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo
uzytkownika drzwi urzadzenia sg
zablokowane przy wysokiej tempe-
raturze i wysokim poziomie wody.
— W przypadku wysokiej tempera-
tury wigczy¢ program Plukanie.
— Przy wysokim poziomie wody
wigczy¢ program Wirowanie lub
Odpompowanie.
3. Wyjac¢ pranie.

Kontynuowanie programu w
przypadku ustawienia Wiro-
wanie stop

1. Ustawi¢ program Wirowanie Iub
Odpompowanie.

2. Nacisnag¢ Start Dodanie prania.

Podstawowy sposdb obstugi  pl

Wyijac¢ pranie

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzadzenie.

1. Otworzy¢ drzwi.
2. Wyjac¢ pranie.

Wytaczanie urzadzenia
1. Nacisnagé O.

0,
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pl Zabezpieczenie przed dzie¢mi

2. Wytrze¢ do sucha kotnierz gumo-
wy i usungc ciata obce.

pa

=3 ]

3. Drzwi i szufladke na srodki piorgce
pozostawi¢ otwarte, aby reszta wo-
dy mogta wyschngc.

Zabezpieczenie przed
dzieémi
Urzadzenie mozna zabezpieczyd

przed niezamierzonym uzyciem ele-
mentéw obstugi.

Aktywacja zabezpieczenia
przed dzie¢mi

» Naciskac oba przyciski =@ 3
sek. przez ok. 3 sekundy.
v Wyswietlacz pokazuje <.

v Elementy obstugi sg zablokowane.
v Zabezpieczenie przed dzie¢mi po-
zostaje aktywne rowniez po wytg-

czeniu urzgdzenia.

Dezaktywacja zabezpieczenia
przed dzieé¢mi
Warunek: Aby dezaktywacja zabez-

pieczenia przed dzie¢mi byta mozli-
wa, urzgdzenie musi by¢ wtgczone.

» Naciskac oba przyciski <@ 3
sek. przez ok. 3 sekundy.
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Aby nie przerywac biezgcego pro-
gramu, programator musi by¢ usta-
wiony na program wyjsciowy.

v Na wyswietlaczu gasnie <.

Home Connect

To urzadzenie moze sie tgczy¢ z sie-
cig. Potgczy¢ urzadzenie z urzadze-
niem mobilnym, aby umozliwi¢ sobie
obstugiwanie jego funkcji przy uzyciu
aplikacji Home Connect, dostosowy-
wanie jego ustawien podstawowych i
monitorowanie jego aktualnego sta-
nu.

Ustugi Home Connect nie sg dostep-

ne we wszystkich krajach. Dostep-

nos¢ funkcji Home Connect jest uza-
lezniona od dostepnosci ustug Ho-
me Connect w kraju uzytkownika. In-
formacje na ten temat mozna znalez¢
na: www.home-connect.com.

m — "t gczenie urzgdzenia z siecig
domowg (Wi-Fi) przy uzyciu funkcji
WPS", Strona 51

m — "t gczenie urzgdzenia z siecig
domowg (Wi-Fi) bez uzycia funkcji
WPS" Strona 51

Aplikacja Home Connect prowadzi

uzytkownika przez caty proces reje-

stracji. W celu dokonania ustawien
nalezy postepowac zgodnie ze wska-
z6éwkami generowanymi przez aplika-
cje Home Connect.

Rady

m Zastosowac sie do dotgczonych
dokumentow dotyczgcych funkcji
Home Connect.

= Nalezy sie tez stosowa¢ do wska-
zowek wyswietlanych w aplika-
cji Home Connect.

Wskazowki

m Nalezy przestrzegac zasad bezpie-
czenstwa zawartych w niniejszej in-
strukcji obstugi i upewnic sie, ze
bedg one przestrzegane takze w



przypadku zdalnego sterowania
urzadzeniem za posrednictwem
aplikacji Home Connect.
— "Bezpieczeristwo", Strona 4

m Obstuga urzgdzenia przy uzyciu
znajdujgcych sie na nim elemen-
tow ma zawsze pierwszenstwo. W
tym czasie obstuga urzadzenia za
posrednictwem aplikacji Ho-
me Connect nie jest mozliwa.

Ustawienia Home Connect

Dostosowac funkcje Home Connect
do swoich potrzeb.

Ustawienia funkcji Home Connect
mozna zmieni¢ w ustawieniach pod-
stawowych. Ustawienia wyswietlane
na wyswietlaczu sg zalezne od tego,
czy funkcja Home Connect zostata
skonfigurowana i czy urzadzenie jest
potgczone z siecig domowa.

Laczenie urzadzenia z siecig
domowa (Wi-Fi) przy uzyciu
funkcji WPS

Uzy¢ funkcji WPS routera, aby pota-
czy¢ urzadzenie z sieciag domowa.

Warunek: Jezeli router obstuguje
funkcje WPS, urzadzenie moze auto-
matycznie potgczy¢ sie z siecig do-
mowag (Wi-Fi).

1. Naciska¢ Zdalny start 0 przez ok.

3 sekundy.
v Otwiera sie menu Home Connect.
2. Wybrac Potaczyé.

3. Potwierdzi¢ wskazdwke na wyswie-

tlaczu.

4. W ciggu nastepnych 2 minut naci-
snac¢ przycisk WPS na routerze.
Uwzgledni¢ informacje podane w

dokumentacji routera. _
v Na wyswietlaczu miga =.

v Urzadzenie probuje potgczy¢ sie z

siecig domowa.

Home Connect pl

v Jegli wys;_v!ietlacz pokazuje pota-

czony i & Swieci sie Swiattem cia-
gtym, urzadzenie jest potgczone z

siecig domowa.
%
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5. "Potgczy¢ urzadzenie z aplikacjg
Home Connect." — Strona 52

Laczenie urzadzenia z siecia
domowa (Wi-Fi) bez uzycia
funkcji WPS

Jezeli router nie obstuguje funkciji

WPS, urzgdzenie mozna potgczyd

recznie z siecig domowa (Wi-Fi).

Urzadzenie konfiguruje tymczasowo

wtasng sie¢ WLAN. Urzadzenie mo-

bilne mozna podtgczy¢ do sieci

WLAN i przestaé informacje o sieci

domowej WLAN (Wi-Fi) do urzadze-

nia.

Warunek: Aplikacja Home Connect

jest otwarta i uzytkownik zalogowat

sie.

1. Naciska¢ Zdalny start @ przez co

najmniej 3 sekundy.

Otwiera sie menu Home Connect.

. Wybrac¢ Reczn. log. do sieci.

. Wybrac¢ Potaczy¢

. Potwierdzi¢ wskazéwke na wyswie-
tlaczu.

v Na wyswietlaczu miga F.

Urzadzenie konfiguruje wtasng sie¢

WLAN o nazwie

(SSID) HomeConnect.

& WO N

<
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5. Na urzgdzeniu koncowym nalezy
wywotac ustawienia WLAN.

Potaczy¢ urzadzenie mobilne z sie-
cig WLAN HomeConnect wprowa-
dzi¢ hasto WLAN (key) do sieci
HomeConnect.

v Mobilne urzadzenie koricowe tgczy
sie z urzadzeniem. Proces taczenia
moze potrwac¢ do 60 sekund.

)

= |

O

O

6. Otworzy¢ aplikacje Home Connect
na mobilnym urzadzeniu konco-
wym i postepowac zgodnie ze
wskazowkami w aplikaciji.

7. W aplikacji Home Connect wpro-
wadzi¢ nazwe sieci (SSID) oraz ha-
sto (key) do sieci domowe;.

8. Postepowacd zgodnie ze wskazow-
kami w aplikacji Home Connect,
aby nawigza¢ potaczenie z urza-
dzeniem.

v Jesli wyswietlacz pokazuje pota-
czony i & $wieci sie $wiattem cig-
gtym, urzgdzenie jest potgczone z
siecig domowa.
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9. "Potaczy¢ urzadzenie z aplikacjg
Home Connect" — Strona 52.

Laczenie urzadzenia z aplika-
cja Home Connect

Warunki

m Urzgdzenie jest potgczone z domo-
wa siecig WLAN (Wi-Fi).

m Aplikacja Home Connect jest
otwarta i uzytkownik zalogowat sie.

1. Wybrac¢ Potacz z aplika..

2. Wybrac Potacz z aplikacja.

3. Potwierdzi¢ wskazdwke na wyswie-
tlaczu.

v Urzadzenie tgczy sie z aplikacja
Home Connect.

4. Gdy urzadzenie zostanie wyswietlo-
ne w aplikacji Home Connect, po-
stepowac zgodnie ze wskazoéwka-
mi w aplikacji Home Connect.

v Jesli wyswietlacz pokazuje pota-
czony, urzadzenie jest potgczone z
aplikacjg Home Connect.

Laczenie urzadzenia z mene-
dzerem energii

W przypadku potgczenia urzgdzenia
z systemem Smart Energy (menedzer
energii) optymalizowane jest zuzycie
energii. Urzadzenie wigcza sie dopie-
ro, gdy domowa instalacja fotowolta-
iczna dostarczy odpowiednig ilos¢
energii lub gdy stawka optat za ener-
gie elektryczng bedzie korzystna.

Warunki

m System Smart Energy (menedzer
energii) korzysta ze standardu ko-
munikacyjnego organizacji EEBus
Initiative.

m W instrukcji obstugi systemu Smart
Energy (menedzera energii) opisa-
ny jest sposoéb, w jaki system
Smart Energy (menedzer energii)
taczy sie z urzadzeniem.



1. Naciska¢ Zdalny start 0 przez ok.
3 sekundy.

2. Wybrac Zarzadzanie energ..

3. Wybrac¢ Potaczyé¢.

4. Potwierdzi¢ wskazéwke na wyswie-
tlaczu.

v Urzadzenie nawigzuje potgczenie z
systemem Smart Energy (mene-
dzerem ,ener?ii) o

v Jesli wyswietlacz pokazuje €, urza-
dzenie nawigzato potgczenie z me-
nedzerem energii.

5. Jezeli urzadzenie ma by¢ witgczane
za pomocg systemu Smart Energy
(menedzer energii), aktywowac
funkcje Flexstart.

— "Aktywacja funkcji Flexstart”,
Strona 53

Aktywacja funkciji Flexstart

Aktywowad funkcje Flexstart, aby sys-
tem Smart Energy (menedzer energii)
wigczat urzadzenie, gdy domowa in-
stalacja fotowoltaiczna dostarczy od-
powiednig ilos¢ energii lub gdy staw-
ka optat za energie elekiryczng be-
dzie korzystna.

Warunek: System Smart Energy (me-
nedzer energii) moze wiaczy¢ urzg-
dzenie jedynie, gdy system Smart
Energy (menedzer energii) oraz urza-
dzenie sg ze sobg potgczone.

1. Ustawi¢ zgdany program.

2. Nacisng¢ Gotowe za i ustawic¢ zg-
dang wartos¢ czasu.

3. Nacisnag¢ Start Dodanie prania.

v Wyswietlacz pokazuje Opozniony
start.

4. Nacisna¢ Zdalny start .

v Jezeli wyswietlacz pokazuje Flex
Start, funkcja Flexstart jest aktywo-
wana, a urzgdzenie oczekuje na
uruchomienie przez system Smart
Energy (menedzer energii).

Home Connect pl

v Jesli wskazanie na wyswietlaczu
zmieni sie na : Gotowy za okoto,
system Smart Energy (menedzer
energii) okreslit moment urucho-

mienia urzadzenia.
v Jezeli system Smart Energy (mene-

dzer energii) nie wtgczy urzadzenia
w ciggu ustawionego czasu, urza-
dzenie samoczynnie uruchomi pro-
gram przed uptywem ustawione;
wartosci czasu. Program zakonczy
sie wraz z uptywem ustawionej
wartosci czasu.

Wskazowka

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa funkcja
Flex Start zostanie dezaktywowana w
nastepujacych przypadkach:
NacisngC Start Dodanie prania.
Otworzy¢ drzwi.

Wytgczy¢ urzadzenie.

Awaria zasilania.

Aktywacja Wi-Fi na urzadze-
niu

Wskazowka W przypadku aktywaciji

Wi-Fi zuzycie energii zwieksza sie w

stosunku do informacji podanych w

tabeli wartosci zuzycia.

1. Naciska¢ Zdalny start 0 przez ok.
3 sekundy.

2. Wybra¢ Wi-Fi wit./wyt..

3. Wybrac Wiacz..

v Wi-Fi jest aktywowane.

Wskazowka Gdy Wi-Fi jest aktywowa-
ne, urzadzenie nie wytgczy sie auto-
matycznie.

Dezaktywacja Wi-Fi na urza-

dzeniu

1. Naciska¢ Zdalny start 0 przez co
najmniej 3 sekundy.

2. Wybrac Wi-Fi wt./wyt..

3. Wybra¢ Wyt..

v Wi-Fi jest dezaktywowane
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Wskazowka Jezeli Wi-Fi zostato dez-
aktywowane, a urzadzenie byto
uprzednio potgczone z siecig domo-
wag, potaczenie zostanie nawigzane
automatycznie po ponownym wigcze-
niu Wi-Fi.

Aktualizacja oprogramowania

Warunek: Wyswietlacz pokazuje Do-
stepna jest nowa wersja oprogra-
mowania. Czy dokona¢ teraz aktu-
alizacji oprogramowania? Moze to
potrwaé kilka minut..

1. Naciska¢ Zdalny start O przez ok.
3 sekundy.

2. Wybra¢ Aktualizacja oprog..

3. Wybra¢ Zainstal. teraz.

v Rozpoczyna sie aktualizacja opro-
gramowania.

Wskazowka Aktualizacja oprogramo-
wania moze potrwac kilka minut. Nie
wytgczac urzadzenia w trakcie aktu-
alizacji oprogramowania.

Resetowanie ustawien siecio-
wych urzadzenia

1. Naciska¢ Zdalny start O przez co
najmniej 3 sekundy.

2. Wybra¢ Ustawienia sieci.

3. Wybrac¢ Zresetowac.

v Ustawienia sieciowe zostang zrese-
towane.

Rada: Jesli urzadzenie ma by¢ po-
nownie obstugiwane za posrednic-
twem aplikacji Home Connect, nalezy
je ponownie potgczy¢ z siecig domo-
wag oraz z aplikacjg Home Connect.

Zdalna diagnostyka

Serwis moze uzyskac¢ dostep do
urzgdzenia za posrednictwem funkgji
diagnostyki zdalnej, jezeli uzytkownik
zwroci sie do serwisu z odpowiednim
wnioskiem, urzadzenie jest potgczone
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z Home Connect serwerem, a funkcja
zdalnej diagnostyki jest dostepna w
Kraju uzytkowania urzgdzenia.

Rada: Szczegoétowe informacje oraz
wskazdwki na temat dostepnosci
zdalnej diagnostyki w danym kraju
mozna znalezé w zaktadce Serwis/
Wsparcie techniczne na lokalnej stro-
nie internetowej: www.home-con-
nect.com

Ochrona danych

Nalezy sie zapoznac z informacjami

dotyczgcymi ochrony danych.

Podczas pierwszego tgczenia

urzgdzenia z posiadajgcg dostep do

Internetu siecig domowag urzgdzenie

przesyta do serwera Home Connect

nastepujgce kategorie danych

(pierwsza rejestracja):

® Jednoznaczny identyfikator urza-
dzenia (ztozony z kluczy urzgdze-
nia i adresu MAC zintegrowanego
modutu telekomunikacyjnego
Wi-Fi).

= Certyfikat bezpieczenstwa modutu
telekomunikacyjnego Wi-Fi (w celu
informatycznego zabezpieczenia
potgczenia).

= Aktualna wersja oprogramowania
oraz wersja osprzetu urzgdzenia
AGD.

m Status ewentualnego przeprowa-
dzonego wczesniej przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja wstepnie konfi-

guruje funkcje Home Connect i jest

wymagana dopiero, gdy uzytkownik
zamierza po raz pierwszy skorzystac
z funkcji Home Connect.

Wskazowka Nalezy pamigtad, ze
funkcje Home Connect sg dostepne
tylko w potgczeniu z aplikacjg Ho-
me Connect. Informacje dotyczace
ochrony danych osobowych mozna
wyswietla¢ w aplikacji Home Con-
nect.



Deklaracja zgodnosci

Firma BSH Hausgerate GmbH
oswiadcza niniejszym, ze urzgdzenie
obstugujace funkcje Home Connect
spetnia istotne wymagania oraz pozo-
state wtasciwe postanowienia dyrek-
tywy 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED
jest dostepny w Internecie pod adre-
sem www.siemens-home.bsh-gro-

Ustawienia podstawowe pl

up.com na stronie poswieconej urzg-
dzeniu w zaktadce zawierajgcej doku-
menty dodatkowe.

C€

Pasmo 2,4 GHz: 100 mW maks.
Pasmo 5 GHz: 100 mW maks.

8 BE BG CZ DK DE EE IE EL
ES FR HR IT CY LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO Sl
SK Fl SE UK NO CH TR

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ustawienia podstawowe

Uzytkownik moze dopasowac urzag-
dzenie do swoich potrzeb.

Przeglad ustawien podstawo-
wych

Ponizej znajduje sie przeglad usta-
wien podstawowych urzgdzenia.

Ustawienie podsta-  Opis
wowe
Sygnat konca Ustawianie gtosnosci

sygnatu po zakoncze-
niu programu.

Ustawianie gtosnosci
sygnatu podczas ob-
stugi przyciskow.

Ustaw gtosnosc

Ustawienie podsta-  Opis

wowe

Autom. wyfaczenie Dezaktywacja auto-
matycznego wytgcza-

nia urzadzenia lub
ustawianie wartosci
czasu, po uptywie kto-
rego urzadzenie wyta-
czy sie automatycznie.
— "Oszczedzanie
energii i zasobow na-
turalnych”, Strona 13
Wskazowka Gdy Wi-
Fi jest aktywowane,
urzadzenie nie wyfa-
czy sie automatycznie.

Aktywacja lub dezak-
tywacja przypomnie-
nia 0 koniecznosci
czyszczenia bebna.
Ustawianie jezyka.

"t qczenie urzadzenia
Z siecig domowg
WLAN (Wi-Fi) przy
uzyciu funkcji WPS"
— Strona 51

Przyp. 0 czysz.

Jezyk
Auto logow. do sieci
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Ustawienie podsta-
wowe

Opis

Reczn. log. do sieci "t gczenie urzadzenia
Z siecig domowg
WLAN (Wi-Fi) bez uzy-
cia funkcji WPS."

— Strona 51

Potacz z aplika. "PotaczyC urzadzenie
z aplikacjg Home Con-

nect" — Strona 52.

Wi-Fi w./wyt, Aktywacja lub dezak-
tywacja Wi-Fi.

— "Aktywacja Wi-Fi
na urzgdzeniu',
Strona 53

— "Dezaktywacja Wi-
Fina urzgdzeniu”,
Strona 53

Aktualizacja oprog. "Instalacja aktualizacji
oprogramowania."

— Strona 54

"Resetowanie usta-
wien sieciowych."
— Strona 54

Ustawienia sieci

Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosaé, nalezy je starannie czy-

Scic i pielegnowac.

Porady dotyczace pielegnacji

urzadzenia

W celu dtugofalowego utrzymania
prawidtowego dziatania urzgdzenia,
nalezy przestrzega¢ wskazéwek doty-
czgcych jego pielegnaciji.

Obudowe i panel ob-
stugi czyscic wytacz-
nie wodg i wycierac

wilgotng Sciereczka.

Elementy urzadzenia
pozostajg czyste i hi-
gieniczne.

Natychmiast usuwac
wszelkie pozostatosci
Srodkow piorgeych i
sprayow.

Swieze osady s3 ta-
twiejsze do catkowite-
go usuniecia.

Drzwi urzadzenia oraz
szufladke na srodki
piorgce pozostawic po

Pozostata woda moze
wyschnaé, co ograni-
cza powstawanie nie-

Zarzadzanie energ. "t gczenie urzadzenia
Z menedzerem ener-

gii." — Strona 52

Zmiana ustawien podstawo-
wych

1. W celu wywotania podmenu usta-
wien podstawowych naciskac¢ oba
przyciski Ustaw. fabr. 3 sek. przez
ok. 3 sekundy.

2. Wybra¢ zgdane ustawienie podsta-
wowe.

- "Przeglad ustawier podstawo-
wych", Strona 55

3. Dopasowac ustawienie podstawo-
we.

4. W celu wywotania menu gtéwnego
nacisng¢ Ustaw. fabr. 3 sek..
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uzyciu otwarte. przyjemnych zapa-

chow w urzadzeniu.

Czyszczenie bebna

Jezeli pranie wykonywane jest czesto
w temperaturze 40°C i nizszej lub
gdy urzadzenie nie jest przez dtuzszy
czas uzywane, nalezy wyczyscic¢ be-
ben.

/A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia!

Pranie w niskich temperaturach przez

dtuzszy czas i brak wentylacji urza-

dzenia mogg uszkodzi¢ beben i pro-

wadzi¢ do obrazen.

» Regularnie stosowac¢ program do
czyszczenia bebna i pra¢ w tempe-
raturze minimum 60 C.



» Po kazdym uzyciu pozostawic
urzadzenie z otwartymi drzwiami i
szufladkg na srodki piorgce do wy-
schniecia.

» Wigczy¢ program Czyszczenie
bebna bez wktadania prania.
Uzy¢ uniwersalnego proszku do
prania.

Czyszczenie szufladki na
srodki piorace

Wskazéwka Nalezy przestrzegac in-
formacji z zakresu "bezpieczenstwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzgdzenie.

1. Wyciggna¢ szufladke na srodki
piorgce.

2. Wktad nacisngé¢ w dot i wyjgé szu-
fladke na srodki piorgce.

3. Wypchna¢ wktad od dotu do gory.

Czyszczenie i pielegnacja pl
4. Szufladke na srodki piorgce oraz

wktad wyczysci¢ wodg i szczotecz-
kg, nastepnie wysuszyc.

\

5. Wtozy¢ wktad na miejsce i zatrza-
sngc.

6. Wyczysci¢ otwdr na szufladke na
Srodki piorgce.

7. Wsuna¢ szufladke na srodki piorg-
ce.
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Odkamienianie

W przypadku prawidtowego dozowa-
nia srodkéw piorgcych nie ma potrze-
by odkamieniania urzadzenia. Jesli
jednak zastosowanie srodka do od-
kamieniania okaze sie konieczne, po-
stepowac zgodnie z zaleceniami pro-
ducenta.

UWAGA!

Stosowanie nieodpowiednich $rod-

kow do odkamieniania, np. przezna-

czonych do czyszczenia ekspreséw
do kawy, moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia.

» W przypadku tego urzadzenia uzy-
wac wytgcznie sSrodkow odkamie-
niajgcych dostepnych na stronie in-
ternetowej lub w serwisie produ-
centa.

Czyszczenie pompy wody

Wyczysci¢ pompe wody w przypadku
objawodw usterek, np. zatorow lub od-
gtosdw stukania.

Oproéznianie pompy wody

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-

formaciji z zakresu "bezpieczernistwa"

— Strona 4 i "zapobiegania szkodom

materialny" — Strona 12, aby bez-

piecznie uzytkowac urzgdzenie.

1. Zakreci¢ zawor wody.

2. Wytgczy¢ urzadzenie.

3. Odtgczy¢ wtyczke urzgdzenia od
sieci elektrycznej.
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4. Otworzy¢ pokrywe serwisowa.
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7. Zdja¢ waz spustowy z uchwytu. 10.Zablokowac¢ wagz spustowy w
uchwycie.

8 /\ OSTROZNIE - Niebezpie-

czenstwo oparzenia! Roztwor Czyszczenie pompy wody

srodka piorgcego jest gorgcy pod- i ) -
czas prania w wysokich temperatu- ~ Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
rach. formacji z zakresu "bezpieczenstwa"
Srodka p|oracego mate”alny" — Strona 72, aby bez-

Aby Spuscié roztwér srodka piora- piecznie uzytkowac urzadlzeme. -
cego do naczynia, zdjg¢ zatyczke. Warunek: "Pompa wody jest oprdz-
niona." — Strona 58

1. Poniewaz w pompie wody mogg
znajdowacd sie resztki wody, nalezy
zachowac ostroznosc¢, odkrecajac
pokrywe pompy.

- Wieksze zabrudzenia moga spo-
wodowad, ze wktad filtracyjny
utknie w obudowie pompy. Usu-
na¢ zabrudzenia i wyjg¢ wktad
filtracyjny.
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2. Wyczysci¢ wnetrze, gwint pokrywy
oraz obudowe pompy.

£
=

=

Pokrywa pompy sktada sie z
dwoch elementow, ktére mozna
rozmonotwacé w celu czyszczenia.
3. Upewni¢ sig, ze wirnik pompy wo-
dy daje sie obracac.
4. Zatozy¢ pokrywe pompy.
- Upewnic sie, ze elementy pokry-
wy pompy sg poprawnie zamon-
towane.

=)
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5. Przykreci¢ pokrywe pompy.

A (e
=

e

Uchwyt pokrywy pompy musi by¢
ustawiony pionowo.

6. Zatozy¢ pokrywe serwisowsq i za-
trzasngc.

7. Zamknac¢ pokrywe serwisowa.

Przed nastepnym praniem

Aby zapobiec sptynieciu srodka pio-
rgcego do odptywu przy nastepnym
praniu, po opréznieniu pompy wody
uruchomic¢ program Odpompowanie.
1. Odkreci¢ zawodr wody.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazda.

3. Wigczy¢ urzadzenie.

4. Wla¢ 1 litr wody do przegrodki |l.

5. Uruchomi¢ program Odpompowa-
nie.




Czyszczenie weza odprowa-
dzajacego wode przy syfonie

Jesli waz odprowadzajgcy wode jest

zanieczyszczony przy syfonie lub jesli

roztwor srodka piorgcego nie jest od-

pompowywany, nalezy go wyczyscic.

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Odtgczy¢ wityczke urzgdzenia od
sieci elektryczne,.

3. Poluzowac¢ opaske zaciskowgq i
ostroznie wyjgé¢ waz odprowadzaja-

cy wode. \W_/
I,
N

Moga sie wylac resztki wody.
4. Wyczysci¢ waz odprowadzajgcy
wode i krociec syfonu.

N
N

N
e

Czyszczenie i pielegnacja pl
5. Ponownie wtozy¢ wgz odprowadza-

jacy wode i zabezpieczy¢ ztgcze
opaskg zaciskowa.

=N,

Czyszczenie filtra w doptywie
wody

W przypadku zapchania lub zbyt ni-
skiego cisnienia wody nalezy oczy-
Scic filtr w doptywie wody.
Oproznianie weza
doprowadzajgcego wode

W celu wyczyszczenia filtra opréznic

najpierw wagz doprowadzajgcy wode.

1. Zakreci¢ zawor wody.

2. Ustawi¢ program, z wyjatkiem Ptu-
kanie, Wirowanie lub Odpompo-
wanie.

3. Wigczy¢ program i pozostawic¢ uru-
chomiony przez ok. 40 sekund.

4. Wytgczy¢ urzadzenie.

5. Odtgczy¢ wtyczke urzadzenia od
sieci elektrycznej.

Czyszczenie filtra przy zaworze
wody:

Wskazowka Nalezy przestrzegac in-
formaciji z zakresu "bezpieczeristwa"
— Strona 4 i "zapobiegania szkodom
materialny" — Strona 12, aby bez-
piecznie uzytkowac urzadzenie.

Warunek: Waz doprowadzajgcy wo-
de jest oprdzniony.
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1. Zdja¢ waz doprowadzajgcy wode z
zaworu wody.

3N

>

2. Wyczyscic filtr mata szczoteczka.

3. Podtgczy¢ waz doprowadzajgcy
wode i sprawdzi¢ pod katem
szczelnosci.

S
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Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-
ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia
zagrozen.

Kod btedu / informacja o btedzie / sygnat

Usterka Przyczyna Usuwanie usterek
Wyswietlacz jest wygaszony — Tryb 0szczedzania energii » Nacisna¢ dowolny przycisk.
i miga Start Dodanie pra-  jest aktywny. v Wyswietlacz zostanie ponownie
nia. wzbudzony.
"E:30/-80" Rura odptywowa lub waz od- » Wyczyscic rure odptywowa i waz
prowadzajacy wode sq za- odprowadzajacy wode.
pchane.
Rura odptywowa lub waz od- » Upewnic sie, ze waz doprowadzaja-
prowadzajacy wode sq zgie- cy wode nie jest zatamany ani za-
te lub zakleszczone. kleszczony.
Zapchana pompa wody. » — "Czyszczenie pompy wody",
Strona 58

Waz odprowadzajacy wode  » W3z odprowadzajacy wode zamon-
jest podtaczony zbyt wysoko.  towac na wysokosci maksymalnie 1
m.

— "Dane techniczne", Strona 77

Pokrywa pompy nie jestwia-  » Zmontowac wiasciwie pokrywe
Sciwie zmontowana. pompy.

Pokrywa pompy nie jestwia-  » Zmontowac wiasciwie pokrywe
Sciwie zmontowana. pompy.

llo$¢ dozowanego srodka » Srodek dorazny: Wymieszaé jedna
pioracego jest zbyt duza. tyzke stotowq ptynu do ptukania tka-
nin z 0,5 I wody i wla¢ mieszanke
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Usterka Przyczyna Usuwanie usterek

"E:30/-80" do lewej przegrodki (nie stosowac
w przypadku odziezy wierzchniej,
sportowej i puchowej).

» Przy nastepnym cyklu prania z ta-
kim samym zatadunkiem zmniej-
szy¢ ilos¢ srodka piorgcego.

Zamontowano niedozwolone » Usuna¢ niedozwolony element prze-
przediuzenie na wezu odpro- dtuzajacy na wezu odprowadzaja-
wadzajacym wode. cym wode. Podtgczanie urzadzenia
"E:36/-25/-26" Zapchana pompa wody. » — "Czyszczenie pompy wody",
Strona 58
"E:10/-10" Filtr w doptywie wody jest za- » "Wyczyscic filtr w doptywie wody"
pchany. — Strona 61.
Zawor wody jest zamknigty.  » Otworzy¢ zawor wody.
Waz doprowadzajacy wode > Upewnic sie, ze waz doprowadzaja-
jest zatamany lub przyciety. cy wode nie jest zatamany ani przy-
ciety.
"'E:35/-10" Woda na dnie obudowy urzg- » Zamkna¢ zawor wody.
dzenia. » Wezwac serwis.
— "Serwis", Strona 74
Urzadzenie jest nieszczelne.  » Zamkna¢ zawor wody.
» Wezwac serwis.
— "Serwis", Strona 74
Wszystkie pozostate kody  Zaktdcenie dziatania » Wezwac serwis.
btedow. — "Serwis", Strona 74
Chtodzenie Przed odpompowaniem go- > 0Odczekac, az roztwor Srodka piora-

racy roztwor srodka piorgce-
go zostaje schtodzony w ce-
lu ochrony przewodow od-
ptywu wody.

cego ostygnie.

Zaklocenia dziatania

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Urzadzenie nie dziata.

64

Wtyczka przewodu przyta-
Czeniowego nie jest wtozo-
na.

>

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej.

Uszkodzony bezpiecznik.

>

Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe).
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Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Urzadzenie nie dziata.

Przerwa w dostawie pradu.

>

Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urza-
dzenia i o$wietlenie pomieszczenia.

Program nie wiacza sie.

Nie nacisnieto Start Doda-
nie prania.

v

Nacisng¢ Start Dodanie prania.

Drzwi nie sg zamkniete.

e

Zamkna¢ drzwi.

W celu wigczenia programu naci-
snac przycisk Start Dodanie pra-
nia.

Zabezpieczenie przed dziec-
mi jest aktywowane.

v

— "Dezaktywacja zabezpieczenia
przed dziecmi", Strona 50

Aktywowano Gotowe za.

v

Sprawdzi¢, czy aktywowano Goto-
we za.
— "Przyciski", Strona 27

Pranie zostato przytrzasniete
w drzwiach.

El o

Ponownie otworzy¢ drzwi.
Usuna¢ przytrzasniete pranie.
Zamkna¢ drzwi.

W celu wtgczenia programu naci-
snqc przycisk Start Dodanie pra-
nia.

Nie mozna otworzy¢ drzwi
urzadzenia.

Aktywowano Bez odwiro-
wania .

Kontynuowac program, wybierajac
Wirowanie lub Odpompowanie i
naciskajac Start Dodanie prania.
— "Kontynuowanie programu w
przypadku ustawienia Wirowanie
stop", Strona 49

Temperatura jest zbyt wyso-
ka.

Odczekac, az temperatura zostanie
obnizona.

— "Przerwanie programu”,
Strona 49

Poziom wody jest zbyt wyso-
Ki.

Uruchomi¢ program Odpompowa-
nie.

Program z zastosowaniem
aktywnego tlenu zostat prze-
rwany, aktywny tlen ulegt
rozktadowi.

Odczekac, az aktywny tlen ulegnie
rozktadowi.

Awaria zasilania.

Otworzy¢ drzwi poprzez odblokowa-
nie awaryjne.

— "Odblokowanie awaryjne",
Strona 72
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Usterka Przyczyna Usuwanie usterek
Woda po praniu nie jest od-  Rura odptywowa lub waz od- » Wyczyscic rure odptywowa i waz
pompowywana. prowadzajacy wode sq za- odprowadzajacy wode.

pchane.

Rura odptywowa lub waz od-
prowadzajacy wode sq zgie-
te lub zakleszczone.

Upewnic sie, ze waz doprowadzaja-
cy wode nie jest zatamany ani za-
kleszczony.

Zapchana pompa wody.

— "Czyszczenie pompy wody",
Strona 58

Aktywowano Bez odwiro-
wania .

Kontynuowac program, wybierajac
Wirowanie lub Odpompowanie i
naciskajac Start Dodanie prania.
— "Kontynuowanie programu w
przypadku ustawienia Wirowanie
stop”, Strona 49

Waz odprowadzajacy wode
jest podtaczony zbyt wysoko.

>

Waz odprowadzajacy wode zamon-
towac na wysokosci maksymalnie 1
m.

— "Dane techniczne", Strona 77

Pokrywa pompy nie jest wia-
Sciwie zmontowana.

Zmontowac wiasciwie pokrywe
pompy.

Pokrywa pompy nie jest wia-
Sciwie zmontowana.

Zmontowac wiasciwie pokrywe
pompy.

llo$¢ dozowanego Srodka
pioracego jest zbyt duza.

Srodek dorazny: Wymieszac jedna
tyzke stotowg ptynu do ptukania tka-
nin z 0,5 I wody i wla¢ mieszanke
do lewej przegrodki (nie stosowac
w przypadku odziezy wierzchniej,
sportowej i puchowey).

Przy nastepnym cyklu prania z ta-
kim samym zatadunkiem zmniej-
szy¢ ilos¢ srodka piorgcego.

Zamontowano niedozwolone
przedtuzenie na wezu odpro-
wadzajacym wode.

Usunac niedozwolony element prze-
dtuzajgcy na wezu odprowadzaja-
cym wode. Podtaczanie urzadzenia

Urzadzenie nie pobiera wo-
dy. Srodek piorgey nie jest
sptukiwany do bebna.
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Nie nacisnieto Start Doda-
nie prania.

Nacisna¢ Start Dodanie prania.

Filtr w doptywie wody jest za-
pchany.

"Wyczyscic filtr w doptywie wody"
— Strona 61.

Zawor wody jest zamkniety.

Otworzy¢ zawor wody.
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Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Urzadzenie nie pobiera wo-
dy. Srodek piorgcy nie jest
sptukiwany do bebna.

Waz doprowadzajacy wode
jest zatamany lub przyciety.

» Upewnic sie, ze waz doprowadzaja-
cy wode nie jest zatamany ani przy-
ciety.

Kilkukrotne proby rozpocze-
cia wirowania.

System kontroli wywazenia
podejmuje proby wyréwna-
nia wywazenia poprzez wie-
lokrotne rozmieszczanie pra-
nia.

» Brak usterki- nie jest konieczne
zadne dziafanie.

Wskazowka Podczas zatadunku nale-
7y wkiadac do bebna duze i mate sztu-
ki prania. Rzeczy rdznej wielkosci zo-
stajq lepiej rozmieszczone podczas wi-
rowania.

Czas trwania programu
zmienia sie w trakcie proce-
Su prania.

Przebieg programu jest opty-
malizowany elektronicznie.
Moze to spowodowac zmia-
ne czasu trwania programu.

» Brak usterki- nie jest konieczne
zadne dziafanie.

System kontroli wywazenia
podejmuje proby wyrowna-
nia wywazenia poprzez wie-
lokrotne rozmieszczanie pra-
nia.

» Brak usterki- nie jest konieczne
zadne dziatanie.

Wskazoéwka Podczas zatadunku nale-
7y wkfadac do bebna duze i mate sztu-
ki prania. Rzeczy rdznej wielkosci zo-
stajq lepiej rozmieszczone podczas wi-
rowania.

System kontroli piany wig-
cza dodatkowy cykl ptukania
w przypadku wykrycia zbyt
duzej ilosci piany.

» Brak usterki- nie jest konieczne
zadne dziafanie.

Woda w bebnie pralki nie
jest widoczna.

Poziom wody ponizej okien-
ka drzwi.

» Brak usterki- nie jest konieczne
zadne dziafanie.

Beben szarpie po urucho-
mieniu programu.

Przyczyng jest wewnetrzny
test silnika.

» Brak usterki- nie jest konieczne
zadne dziafanie.

W przegrodce B znajdujg
sie resztki wody.

Wkiad przegrodki & jest za-
pchany.

v

— "Czyszczenie szufladki na srodki
piorgce", Strona 57

Wibracje i przemieszczanie
sie urzadzenia podczas wiro-
wania.

Urzadzenie nie jest prawidto-
W0 wypoziomowane.

» Wypoziomowanie urzadzenia

NOzki urzadzenia nie sg sta-
bilnie zamocowane.

v

Zamocowac stabilnie nozki urza-
dzenia. Wypoziomowanie urzadze-
nia

Nie usunigto zabezpieczen
transportowych.

» Demontaz zabezpieczen transporto-
wych

67



pl Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Beben obraca sie, ale urza-
dzenie nie pobiera wody.

Rozpoznawanie zatadunku
jest aktywne.

» Brak usterki, nie jest konieczne zad-
ne dziatanie.

Wskazdéwka Proces rozpoznawania
zatadunku moze potrwac do 2 minut.

Nasilone powstawanie piany.

llo$¢ dozowanego srodka
pioracego jest zbyt duza.

» Srodek dorazny: Wymieszaé jedna
tyzke stotowq ptynu do ptukania tka-
nin z 0,5 I wody i wla¢ mieszanke
do lewej przegrodki (nie stosowac
w przypadku odziezy wierzchniej,
sportowej i puchowej).

» Przy nastepnym cyklu prania z ta-
kim samym zatadunkiem zmniej-
szy¢ ilos¢ srodka piorgcego.

Urzadzenie nie osigga duzej
predkosci wirowania.

Ustawiona jest niska pred-
ko$¢ wirowania.

» Przy nastepnym cyklu prania usta-
wi¢ wyzszg predkos¢ wirowania.

Aktywowano Mniej zagnie-
cen.

» Wybiera¢ programy odpowiednie
dla danego rodzaju tekstyliow.
— "Programy", Strona 30

System kontroli wywazenia
podejmuje proby wyréwna-
nia wywazenia redukujac
predkosc wirowania.

» Ponownie rozmiescic pranie w beb-
nie.

Wskazowka W miare mozliwosci
wktadac do bebna duze i mate sztuki
prania. Rzeczy roznej wielkosci zostajg
lepiej rozmieszczone podczas wirowa-
nia.

» Uruchomic¢ program Wirowanie.

Program wirowania nie wta-
czasie.

Rura odptywowa lub waz od-

prowadzajacy wode sq za-
pchane.

» Wyczyscic rure odptywowa i waz
odprowadzajacy wode.

Rura odptywowa lub waz od-

prowadzajacy wode sq zgie-
te lub zakleszczone.

» Upewnic sie, ze waz doprowadzaja-
cy wode nie jest zatamany ani za-
kleszczony.

System kontroli wywazenia

przerwat wirowanie z powo-
du nieréwnomiernego rozto-
Zenia prania.

» Ponownie rozmiescic pranie w beb-
nie.

Wskazowka W miare mozliwosci
wktadac do bebna duze i mate sztuki
prania. Rzeczy rdznej wielkosci zostajg
lepiej rozmieszczone podczas wirowa-
nia.

» Uruchomic¢ program Wirowanie.
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Usuwanie usterek pl

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Odgtosy szumienia, sycze-
nia.

Woda jest sptukiwana pod
cisnieniem do szufladki na
Srodki piorgce.

>

Brak usterki - normalne odgtosy
eksploatacji.

Gtosne dzwieki podczas wi-
rowania.

Urzadzenie nie jest prawidto-
WO Wypoziomowane.

Wypoziomowanie urzadzenia

NOzki urzadzenia nie sg sta-
bilnie zamocowane.

Zamocowac stabilnie nozki urza-
dzenia. Wypoziomowanie urzadze-
nia

Nie usunieto zabezpieczen
transportowych.

>

Demontaz zabezpieczen transporto-
wych

Utrzymujacy sie, cichy od-
gtos brzeczenia wentylatora.

Aktywowana jest pielegna-
cja z zastosowaniem aktyw-
nego tlenu.

>

Brak usterki - normalne odgtosy
eksploatacji.

Odgtosy stukania, grzechota-
nie w pompie wody.

Do pompy wody przedostato
sie ciato obce.

>

— "Czyszczenie pompy wody'",
Strona 58

Rytmiczny odgtos ssania.

Pompa wody jest aktywna,
woda po praniu jest odpom-
powywana.

Brak usterki - normalne odgtosy
eksploatacji.

Problem z rezultatem

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Powstawanie zagniecen.

Zhbyt wysoka predkosc wiro-
wania.

>

Przy nastepnym cyklu prania usta-
wic nizszg predkos¢ wirowania.

Zatadowano za duzo prania.

Przy nastepnym cyklu prania
zmnigjszy¢ wielkosS¢ zatadunku.

Wybrano nieprawidtowy pro-
gram dla danego rodzaju
tekstyliow.

Wybiera¢ programy odpowiednie
dla danego rodzaju tekstyliow.
— "Programy", Strona 30

Srodek pioracy lub ptyn do
ptukania tkanin kapie z kof-
nierza gumowego i gromadzi
sie na drzwiach urzadzenia
lub w zatamaniach kotnierza
gumowego.

Zbyt duzo srodka piorgce-
go / ptynu do ptukania tka-
nin w szufladce na srodki
piorgce.

Przy dozowaniu srodkow piorgcych
w ptynie i ptynow do ptukania tkanin
przestrzega¢ oznaczen w szufladce
na srodki piorgce i nie stosowac
wiekszej ilosci srodkow.

Wynik wirowania nie jest za-
dowalajacy. Pranie jest zbyt
mokre/zbyt wilgotne.

Ustawiona jest niska pred-
koS¢ wirowania.

Przy nastepnym cyklu prania usta-
wi¢ wyzszg predkosc¢ wirowania.

Uruchomic program Wirowanie.

69



pl Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Wynik wirowania nie jest za-
dowalajacy. Pranie jest zbyt
mokre/zbyt wilgotne.

Aktywowano Mniej zagnie-
cen.

» \Wybiera¢ programy odpowiednie
dla danego rodzaju tekstyliow.
— "Programy", Strona 30

Rura odptywowa lub waz od-

prowadzajacy wode sq za-
pchane.

» Wyczyscic rure odptywowa i waz
odprowadzajacy wode.

Rura odptywowa lub waz od-
prowadzajacy wode sg zgie-

te lub zakleszczone.

» Upewnic sig, ze waz doprowadzaja-
cy wode nie jest zatamany ani za-
kleszczony.

System kontroli wywazenia
przerwat wirowanie z powo-

du nierownomiernego rozto-

zZenia prania.

» Ponownie rozmiescic pranie w beb-
nie.

Wskazowka W miare mozliwosci
wktadac do bebna duze i mate sztuki
prania. Rzeczy roznej wielkosci zostajq
lepiej rozmieszczone podczas wirowa-
nia.

» Uruchomic¢ program Wirowanie.

System kontroli wywazenia
podejmuje proby wyrowna-
nia wywazenia redukujac
predkosc wirowania.

» Ponownie rozmiesci¢ pranie w beb-
nie.

Wskazéwka W miare mozliwosci
wktadac do bebna duze i mate sztuki
prania. Rzeczy roznej wielkosci zostajq
lepiej rozmieszczone podczas wirowa-
nia.

» Uruchomic¢ program Wirowanie.

Resztki srodka piorgcego na
wilgotnych tkaninach.

Srodki piorace moga zawie-
ra¢ substancije nierozpusz-
czalne w wodzie, ktore o0sa-
dzajg sie na praniu.

» Uruchomic¢ program Ptukanie.

Resztki Srodka pioracego na
suchych tkaninach.

Srodki piorace moga zawie-
rac substancje nierozpusz-
czalne w wodzie, ktére osa-
dzaja sie na praniu.

» Po praniu i suszeniu wyszczotko-
wac bielizne.

Problem z funkcjg Home Connect

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Funkcja Home Connect nie
dziata prawidtowo.

Mozliwe sg rozne przyczyny.

» Wejs¢ na www.home-connect.com.

Brak potaczenia z siecig do-
mowa.

70

Wi-Fi jest wytaczone.

» — "Aktywacja Wi-Fi na urzgdzeniu”,
Strona 53
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Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Brak potaczenia z siecig do-

mowa.

Wi-Fi jest aktywowane, ale
nie mozna nawigzac pota-
czenia z siecig domowa,

1. Upewnic sie, ze sie¢c domowa jest
dostepna.

2. Ponownie potaczy¢ urzadzenie z
siecig domowa.
— "t gczenie urzadzenia z siecig do-
mowg (WE-Fi) przy uzyciu funkcji
WPS", Strona 51
— "tgczenie urzadzenia z siecig do-
mowg (Wi-Fi) bez uzycia funkcji
WPS", Strona 51

Nieszczelnos¢

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterek

Z weza doprowadzajacego
wode wycieka woda.

Waz doprowadzajacy wode

nie jest prawidtowo/stabilnie

1. Prawidtowo podtaczy¢ waz dopro-
wadzajacy wode. Podigczanie weza

podtgczony. doprowadzajacego wode
2. Dokreci¢ potaczenie srubowe.
Z weza odprowadzajacego  Waz odprowadzajacy wode — »  Wymieni¢ uszkodzony waz odpro-
wode wycieka woda. jest uszkodzony. wadzajgcy wode.
Waz odprowadzajacy wode  » Prawidtowo podtaczy¢ waz odpro-
nie jest prawidtowo podta- wadzajacy wode. Rodzaje przytaczy
czony. odptywu wody
Zapachy
Usterka Przyczyna Usuwanie usterek
W urzadzeniu wyczuwalne — Wilgo€ i pozostatosci srod-  » — "Czyszczenie bebna", Strona 56
Sg nieprzyjemne zapachy. kow pioracych moga sprzy-

jac rozwojowi bakterii.

» Gdy urzadzenie nie jest uzywane,
drzwi i szufladke na srodki piorace
pozostawi¢ otwarte, aby pozostata
wody mogta odparowac.
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Odblokowanie awaryjne

W celu wyjecia prania, np. w przypad-
ku awarii zasilania, mozliwe jest recz-
ne odblokowanie drzwi.

Odblokowanie drzwi

Warunek: "Pompa wody jest opréz-
niona." — Strona 58

1. UWAGA! Wyciekajaca woda moze
spowodowac szkody materialne.

» Nie otwiera¢ drzwi, dopoki w
okienku widoczna jest woda.
Pociggna¢ odblokowanie awaryjne
w dot przy pomocy narzedzia i pu-
Scic.

v Zamek drzwi jest odblokowany.

2. Zatozy¢ pokrywe serwisowsq i za-
trzasngc.

3. Zamkng¢ pokrywe serwisowa.

Transport, przechowywa-
nie i utylizacja

W tym miejscu zostat opisany spo-
sob przygotowywania urzagdzenia do
transportu i przechowywania. Mozna
tu rdwniez znalez¢ informacje o spo-
sobie utylizacji zuzytych urzadzen.
Demontaz urzadzenia

1. Zakreci¢ zawor wody.
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2. = "Oprdéznianie weza doprowadza-
jgcego wode", Strona 61.

3. Wytgczy¢ urzadzenie.

4. Wyciggna¢ wtyczke urzgdzenia.

5. Spusci¢ resztki wody po praniu.
— "Czyszczenie pompy wody",
Strona 58

6. Odtaczy¢ weze.

Montaz zabezpieczen trans-
portowych
Urzadzenie zabezpieczy¢ do trans-

portu za pomocg zabezpieczen trans-
portowych, aby unikngé uszkodzen.

1. Usung¢ 4 zaslepki.

- W razie potrzeby uzy¢ srubokre-
ta do usuniecia zaslepek.

Przechowad zaslepki.
2. Zatozy¢ 4 tuleje.

5




3. Zamontowac wszystkie sruby 4 za-
bezpieczen transportowych i lekko
dokrecid.

<

4. Umiesci¢ przewod przytgczeniowy
w uchwycie @ i za pomocg klucza
ptaskiego w rozmiarze 13 dokrecic
wszystkie 4 Sruby zabezpieczen
transportowych @,

5. Umiesci¢ waz w uchwycie.

Transport, przechowywanie i utylizacja pl

Ponowne uruchomienie urza-
dzenia

1. Usung¢ zabezpieczenia transporto-
we.

2. Wila¢ ok. 1 | wody do przegrodki Il
szufladki na srodki piorgce.

3. Uruchomic¢ program Odpompowa-
nie.

v Srodek pioracy nie splynie przy na-
stepnym praniu do odptywu.

Utylizacja zuzytego urzadze-
nia
Przyjazna dla srodowiska utylizacja

urzadzenia pozwala odzyskac warto-
Sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie uszkodzeniem zdrowia!

Dzieci mogag sie zamknac w urzadze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Nie ustawiac¢ urzgdzenia za drzwia-
mi, ktére moga uniemozliwia¢ lub
utrudnia¢ otwieranie drzwiczek
urzadzenia.

» Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego zuzytego urzadzenia od
gnhiazda sieciowego, a nastepnie
przecigé przewod sieciowy i znisz-
czy¢ zamek drzwi urzadzenia, unie-
mozliwiajgc ich zamkniecie.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecigé przewdd sieciowy.

3. Przekazac¢ urzgdzenie do utylizacji
zgodnej z wymogami ochrony Sro-
dowiska.

2

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywa Europej-
ska 2012/09/UE oraz polska
Ustawg z dnia 29 lipca 2005r.
,0 zuzytym sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym” (Dz.U. z
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20051.Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego kon-
tenera na odpady. Takie ozna-
kowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowa-
nia nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami po-
chodzacymi z gospodarstwa do-
mowego. Uzytkownik jest zobo-
wigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego. Prowadzacy zbiera-
nie, w tym lokalne punkty zbior-
Ki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przy-
czynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodo-
wiska naturalnego konsekwen-
cji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewfasciwego skfadowa-
nia i przetwarzania takiego
sprzetu.

Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania dotycza-
ce sposobu korzystania z urzgdzenia,
nie potrafi samodzielnie usung¢ za-
ktécenia albo urzgdzenie wymaga na-
prawy, powinien sie zwréci¢ do na-
SZego Serwisu.

Wiele problemdw mozna rozwigzacé
na podstawie dostepnych na naszej
stronie internetowej informacji doty-
czacych usuwania usterek. Jezeli jest
to niemozliwe, nalezy sie zwrdcic sie
do naszego serwisu.

Zawsze znajdziemy odpowiednie roz-
wigzanie, co pozwoli rowniez unikngé
zbednych wizyt technikdw.
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Zapewnimy naprawe urzgdzenia z
uzyciem oryginalnych czesci zamien-
nych przez wyszkolonych technikdw
serwisowych zaréwno w okresie gwa-
rancyjnym, jak i po jego uptywie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa napra-
wy urzgdzenia moze przeprowadzacd
tylko wyszkolony i wykwalifikowany
personel. Naprawy lub innych inge-
rencje w urzadzenie przez osoby, kto-
re nie zostaty przez nas odpowiednio
autoryzowane lub defekty urzadzenia
spowodowane montazem nieoryginal-
nych czesci zamiennych, elementéw
uzupetniajgcych i akcesoriow skutku-
jg utratg gwarancii.

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzadzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Wskazowka W ramach warunkdow
gwarancji producenckiej ustugi serwi-
Su sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskac
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzadzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.



Numer produktu (E-Nr) i nu-
mer fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fa-

bryczny (FD) znajdujg sie na tablicz-

ce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczka znamionowa znajduje sie

zaleznie od modelu:

® na wewnetrznej stronie drzwi.

® na wewnetrznej stronie klapy kon-
serwacyjnej.

= na tylnej stronie urzgdzenia.

Dane urzgdzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac¢ oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

Gwarancja AQUA-STOP

Oprdécz uprawnien gwarancyjnych w

stosunku do sprzedawcy urzadzenia

wynikajgcych z umowy sprzedazy i

dodatkowo do naszej gwarancji pro-

ducenckiej zapewniamy swiadczenia

odszkodowawcze w opisanych nizej

sytuacjach.

= W razie wystgpienia szkdd spowo-
dowanych przez wode wskutek
usterki systemu AquaStop wypta-
camy odszkodowania konsumen-
tom prywatnym. W celu zabezpie-
czenia przed szkodami spowodo-
wanymi wyciekiem wody urzadze-
nie musi by¢ ciggle podtaczone do
sieci elektrycznej.

= Gwarancja odszkodowawcza obo-
wigzuje przez caty okres uzytkowa-
nia urzadzenia.

= Warunkiem skorzystania z upraw-
nien gwarancyjnych jest prawidto-
we ustawienie i podtgczenie urzag-
dzenia z systemem AquaStop w
sposodb zgodny z naszg instrukcja;
obejmuje ona takze prawidtowo za-
montowane przedtuzenie systemu
AquaStop (oryginalne akcesoria
dodatkowe). Nasza gwarancja nie
obejmuje wadliwych przewodow

Serwis pl

doptywowych i armatur do pozio-
mu przytgcza systemu AquaStop w
zaworze wody.

Urzadzenia wyposazone w system
AquaStop nie wymagajg general-
nie nadzorowania podczas pracy
lub zabezpieczania po pracy przez
zamkniecie zaworu wody. Zawor
wody nalezy zakrecac tylko w przy-
padku dtuzszej nieobecnosci w
mieszkaniu, np. kilkutygodniowego
urlopu.

75



pl Parametry zuzycia

Parametry zuzycia

Nastepujgce informacje podane zostaty zgodnie z dyrektywa Ekodesign UE.
Podane wartosci dla innych programow jako Eco 40-60 sg jedynie punktem od-
niesienia i zostaty okreslone na podstawie obowigzujgcej normy EN60456.

Program Zatadu- Czas Zuzycie Zuzycie Maksy- Pred- Wilgot-
nek (kg) trwania energii wody(/ malna kos¢ ob- nosé
progra-  (kWh/ cykl)' tempera- rotowa  resztko-
mu cykl)' tura (°C) wirowa- wa (%)’
(h:min)’ 5min'  nia(w
obr./
min)'
Fco 40-60° 10,0 3:55 1,200 70,0 40 1600 44
Fco 40-60° 50 2:55 0,650 48,0 33 1600 44
Eco 40-60° 2,5 2:45 0,330 36,0 25 1600 44
Bawetna 20°C 10,0 3:15 0,500 95,0 24 1600 46
Bawetna 40°C 10,0 3:36 1,400 95,0 42 1600 46
Bawetna 60°C 10,0 3:32 2,150 95,0 60 1600 46
Bawetna 40°C+ 10,0 4:14 1,450 105,0 42 1600 46
Pranie wstepne
Syntetyki40°C 4,0 2:29 0,780 58,0 43 1200 30
Mix szybki 40°C 4,0 1:.00 0,650 44,0 41 1600 52
Wetnaws 30°C 2,0 0:41 0,200 40,0 25 800 25

" Wartosci rzeczywiste moga odbiega¢ od podanych w zalezno$ci od cisnienia wody, twardo$ci wo-
dy i temperatury wody na wlocie, temperatury otoczenia, rodzaju, ilosci zabrudzen prania, uzywa-
nego srodka czyszczacego, wahan zasilania pradem i wybranych funkcji dodatkowych.

2 Program kontrolny zgodnie z dyrektywa UE Ekodesign i dyrektywa UE o etykietach energetycz-
nych do eksploatacji z zimna woda (15°C).

Maksymalny wsad 10 kg

Dane techniczne Napiecie sieciowe 220-240V,50 Hz

W tym miejscu mozna znalez¢ liczby i = Minimalnawar- 10 A
fakty dotyczace posiadanego urza- tos¢ zabezpieczenia

dzenia. instalacji

Wysokos¢ urzadzenia 85,0 cm Moc znamionowa 2300 W
Szerokoscé urzadzenia 60,0 cm ' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
Gtebokoscé urzadzenia 64,0 cm

Waga 73 kg’

! Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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Pobor mocy = Tryb wytaczenia:

0,10W

m rzgdzenie nie jest
wytaczone: 0,50 W

= (zastrwania trybu
czuwania przy pod-
taczeniu do sieci
(Wi-Fi): 5 min

= Tryb czuwania przy
podtaczeniu do sie-
ci (Wi-Fi): 1,50 W

Cisnienie wody = (o najmnie;:
100 kPa (1 bar)
= Maksymalnie:
1000 kPa (10 bar)

Dtugosc weza dopro- 150 cm

wadzajacego wode

Dtugos¢ weza odpro- 150 cm

wadzajacego wode

Dtugos¢ przewodu 160 cm
przytaczeniowego do

sieci elektrycznej

Maksymalna wyso- 100 cm
ko$¢ odpompowywa-

nia

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Ten produkt zawiera Zrodta Swiatta
klasy energetycznej F. Zrodta Swiatta
sg dostepne jako czes¢ zamienna i
moga by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Szczegdtowe informacije na temat po-
siadanego modelu sg dostepne w In-
ternecie na stronie https://energyla-
bel.bsh-group.com’. Ten adres inter-
netowy zawiera link do oficjalnej, unij-
nej bazy danych produktéw EPREL,
ktorej adres internetowy nie byt jesz-
cze opublikowany w chwili przekaza-
nia tego dokumentu. Nalezy postepo-
wac zgodnie ze wskazowkami doty-
czacymi wyszukiwania modelu. Iden-

1

Dane techniczne pl

tyfikator modelu wynika ze znakow
poprzedzajgcych ukosnik w numerze
produktu (E-Nr.) na tabliczce znamio-
nowej. Alternatywnie identyfikator mo-
delu mozna znalez¢ w pierwszym
wierszu etykiety energetycznej UE.

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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